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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY IBA PRE
MODELY PRE USA A KANADU

UPOZORNENIE:

ABY SA PREDISLO NEBEZPECENSTVU POZIARU,
ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEVYSTAVUJTE TENTO PREHRAVAC MEDIi
VODE, ALEBO VLHKOSTI

POZOR:

1.S privodnym  napajacim  kablom  manipulujte
opatrne. Neposkodzujte ani ho nedeformujte, mbéze
spdsobit uraz elektrickym pradom alebo poruchu,
ked sa pouzije. Ked vytahujete z nastennej zasuvky,
drzte za zastrCku a nie za kabel. Netahajte za kabel.
2. Aby ste predisli urazu elektrickym pradom,
neotvarajte vrchny kryt, ked je jednotka pripojena.
Pokial sa vyskytuju problémy s jednotkou, zavolajte
vasho miestneho predajcu spolo¢nosti American
Audio® .

3. Neumiestiiujte kovové predmety, ani nerozlievajte
tekutinu vnutri prehravaca médii. M6Ze dojst k urazu
elektrickym prudom alebo k poruche.

\ POZOR /\
! h Neotvarat - _ '
e Riziko urazu elektrickym ;= l
pradom

POZOR: ABY STE ZNiZILI RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM, NEOTVARAJTE KRYT
POLICE. VNUTRI NIE SU ZIADNE SUCASTI, KTORE
BY SI VYZADOVALI SERVIS ZVASEJ STRANY.
AUTORIZOVANY PREDAJCA SPOLOCNOSTI

American Audio.

fé\ Blesk v trojuholnikovom symbole ma upozornit
/ % % uzivateta na  pritomnost  neizolovaného
.nebezpetného napatia“ vnuatri krytu vyrobku
a moze mat dostatoénu velkost, aby
predstavovalo riziko Urazu elektrickym prudom.

Vykri€nik v trojuholnikovom symbole je uréeny na
upozornenie uzivatela na pritomnost ddleZitych
prevadzkovych a udrzbarskych pokynov v navode na pouzitie,
ktory je priloZzeny k prehravacu médii.

POZOR

ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, NEPOUZIVAJTE TUTO
(POLARIZOVANU) ZASTRCKU
S PREDLZOVACIM  KABLOM,  ZASUVKOU
ALEBO INYM ZDROJOM, POKIAL SA CEPELE
MOZU NABIT, ABY SA PREDISLO ODHALENIU

CEPELI.

POZOR:
POUZITIE INYCH OVLADACOV  ALEBO
PRISPOSOBENI INYCH AKO SU TIE, KTORE SU
SPECIFIKOVANE NIZSIE, MOZU SPOSOBIT
NEBEZPECNU EXPOZICIU RADIACII,
PREHRAVAC  MEDIi BY NEMAL  BYT
NASTAVOVANY ANl OPRAVOVANY NIKYM,
OKREM PRISLUSNE KVALIFIKOVANEHO
PERSONALU SERVISU.

POZNAMKA:
Tato jednotka dokaze spdsobit
v prijme radia a televizie.

interferenciu

Starostlivo si precitajte a pochopte pokyny v tomto
navode predtym, nez sa pokusite uviest tuto jednotku
do prevadzky. Tieto pokyny obsahuju dblezité
bezpe€nostné informacie, tykajuce sa pouzitia
a udrzby tejto jednotky. Davajte si velky pozor, aby
ste dodrziavali vSetky vystrazné symboly a nalepky
na jednotke, vytlacené v tejto prirucke. Tak isto tento

navod skladujte spolu s jednotkou, pre buduce
pouzitie.
POZOR: ABY STE PREDISLI URAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM, NEPOUZIVAJTE TUTO
(POLARIZOVANU) ZASTRCKU S PREDLZOVACIM
KABLOM, ZASUVKOU ALEBO INYM TYPOM
ELEKTRICKEJ ZASUVKY, POKIAL SA SIROKE
CEPELE MOZU STAROSTLIVO VLOZENE DO
PRISLUSNEHO SIROKEHO OTVORU.
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI (pokracovanie)

Opatrenia elektrickej bezpecCnosti

Blesk v trojuholnikovom symbole ma upozornit' uzivatela
na pritomnost neizolovaného ,nebezpecného napatia“
vnutri vyrobku , ktoré méze mat dostatoénu velkost, aby
predstavovalo riziko Urazu elektrickym pradom.

Pozor
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT

POZOR: ABY STE ZNiZILI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,

NEOTVARAJTE KRYT(ALEBO POLICU). VNUTRI

NIE SU ZIADNE

SUCASTI, KTORE BY SI VYZADOVALI SERVIS ZVASEJ STRANY.
AUTORIZOVANY PREDAJCA SPOLOCNOSTI e American Audio.

Vykriénik v trojuholnikovom symbole je ureny na upozornenie
uzivatela na pritomnost dolezitych prevadzkovych a udrzbarskych
pokynov ( pokynov na odstrafiovanie portch) v navode na pouzitie,
ktory je priloZzeny k zariadeniu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAJTE SI POKYNY — je potrebné preitat si

vSetky bezpec€nostné pokyny predtym, nez sa
produkt uvedie do prevadzky.
POKYNY NA ODLOZENIE - bezpednostné

a prevadzkové pokyny by mali byt odloZzené pre
dal$ie pouzitie.

DODRZIAVAJTE VYSTRAHY — vdetky vystrahy na
vyrobku a v prevadzkovych pokynoch sa musia
dodrziavat.

POSTUPUJTE PODLA POKYNOV - Je potrebné
dodrziavat vSetky prevadzkové pokyny a navody na
pouZzitie.

CISTENIE — Vyrobok by sa mal &istit iba lestiacou
utierkou alebo makkou suchou latkou. Nikdy nedistite
voskom na nabytok, benzinom, insekticidmi alebo
inymi  prchavymi  tekutinami, pretoze moézu
skorodovat' skrinku.

NASTAVCE - nepouzivajte nastavce, ktoré nie su
odporu¢ané vyrobcom vyrobku, kedze moézu
sposobit ohrozenie.

VODA AVLHKOST - Nepouzivajte tento produkt
v blizkosti vody — napriklad, v blizkosti kupelne,
umyvadla, vylevky alebo v pracovni, vo vihkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu a podobnych.

PRISLUSENSTVO - Neumiestfiujte tento produkt na
nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok moéze spadnut, sposobit vazne
zranenie dietatu alebo dospelému a vazne poskodit
produkt. Pouzivajte iba vozik, stojan, trojnozku,
konzolu, alebo stolik, odporti¢any vyrobcom, alebo
ktory je s produktom. Akakolvek montaz vyrobku by
mala byt vykonana podla pokynov vyrobcu a mal by
pouzivat montdzne prislusenstvo, odporucané
vyrobcom.

VOZIK — s kombinaciou produktu a vozika by sa malo
manipulovat velmi opatrne. Rychle zastavenie,
nadmerna sila a nerovny povrch mézu sposobit, ze
sa kombindcia produktu a vozika prevrati.

VENTILACIA — strbiny a otvory v skrinke st uréené na
ventilaciu, aby sa zaistila spolahlivd prevadzka
vyrobku aaby sa chranil pred prehriatim a tieto
otvory sa nesmu blokovat ani prekryvat. Otvory nikdy
nesml byt zablokované umiestnenim vyrobku na
postel, gau¢, koberec alebo podobny povrch. Tento
vyrobok by nemal byt umiestiiovany do
zabudovanych instalacii, ako st skrinky alebo police
pokial sa nezabezpedi spravna ventilacia, alebo sa
dodrzali pokyny vyrobcu.

NAPAJANIE — Tento produkt by mal byt
prevadzkovany iba s takym typom zdroja, aky je
uvedeny na oznacovacej nalepke. Ak si nie ste isti,
aky typ napajania mate doma, konzultujte vasho
predajcu, alebo miestnu spolo¢nost, ktora vam
dodava elektricku energiu.

UMIESTNENIE - Zariadenie by malo byt umiestnené na
stabilnom mieste.

OBDOBIA NEPOUZIVANIA — napajaci kabel zariadenia
by mal byt vytiahnuty zo zasuvky, ked sa nepouziva
pocas dihej doby.

UZEMNENIE ALEBO POLARIZACIA

OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA -

« Ak je tento vyrobok vybaveny polarizovanym kablom na striedavy prud
(zéstréku s jednou cepelou SirSou ako druhou), da sa zasunut do
zasuvky iba jednym spdsobom. Toto je bezpe€nostna vlastnost. Ak nie
ste schopny plne zasunut zastrcku do zasuvky, snazte sa otoCit
zastrcku. Ak sa zastréka stale neda zasunuat, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vasu zastaranu zasuvku. Nesnazte sa zrusit
bezpeénostnu vlastnost polarizovanej zastréky.
Ak je tento produkt vybaveny zastréku s trojdrotovym uzemnenim,
zastréka s tretim (uzemmovacim) kolikom, bude sa dat’ zasunut iba do
uzemneného typu zasuvky. Toto je bezpe¢nostna vlastnost. Ak nie ste
schopny zasunut vasu zastréku do zasuvky, kontaktujte vasho
elektrikara, aby vymenil vasu zastaranu zasuvku. Nesnazte sa zrusit
bezpecnostnu vlastnost uzemnenej zastreky.
Napajacie kable by mali byt
smerované tak, aby sa cez ne nechodilo, alebo by mohli byt pritlacené
alebo zaloZzené, pricom venujte zvlaStnu pozornost kablom pri
zastrékach, beznym zasuvkam a bodu, kde vychadzaju z produktu.

UZEMNENIE VONKAJSEJ ANTENY — pokial je na vyrobok pripojena

BLESK —

vonkajSia anténa alebo kablovy systém, davajte si pozor, aby bola
anténa alebo kablovy systém uzemneny, aby sa poskytla istd ochrana
proti narazovym vinam napétia a vytvaraniu statického naboja. Clanok
810  Narodného elektrického kodexu ANSI/NFPA 70, poskytuje
informacie ohladom spravneho uzemnenia stoZiara a podpornej
konétrukcie, uzemnenie vedenia vo vodi¢i na vyrovnavacej jednotke
antény, velkost uzemrovacich vodi¢ov, umiestnenie antény -
vyrovnavacej jednotky, pripojenie uzemmovacich elektréd a poziadavky
na zemniace elektrody. Pozri Obrazok A.

pre zvySenu ochranu pre tento produkt pocas burky
s bleskami, alebo ked je bez dozoru a nepouziva pocas dlhsich
obdobi, vytiahnite ho zo zasuvky na stene a odpojte anténu alebo
kablovy systém. Toto zabrani poskodeniu produktu bleskami
a narazmi na vedeniach.

NAPAJACIE LINKY — systém vonkaj$ej antény by mal byt umiestneny

PRETAZENIE —

v blizkosti nadzemného elektrického vedenia, alebo inych napajacich
obvodov alebo osvetlovacich obvodov, alebo tam, kde mézu padnut’
na takéto vedenia alebo obvody. Ked instalujete vonkaj$i anténovy
systém, je potrebné venovat mimoriadnu opatrnost, aby ste sa
nedotkli napdjacich liniek alebo obvodov, kedZe kontakt s nimi moze
byt smrtelny.

Nepretazujte nastenné zasuvky, predlzovacie kable
alebo integralne bezné zasuvky, kedZe toto moZze spdsobit riziko
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

VSTUP PREDMETOV A KVAPALINY - Nikdy nevtlacajte Ziadne objekty

do tohto produktu cez otvory, kedze sa modzu dotknut bodov
s nebezpeénym napatim, alebo zoskratovat casti, o mdze spdsobit
poziar, alebo Uraz elektrickym pridom. Na produkt nerozlievajte Ziadne
tekutiny.

__ANTENNA
— LEADIN
WIRE

GROUND
CLAMP

ANTENNA
-+~ DISCHARGE UNIT
(NEC SECTION 810-20)

|
| o

ELEGTRIC / — | GROUNDING GONDUCTORS
SERVICE ~——__ 2 - (NEC SECTION 810-21)
~—__EQUIPMENT /Z//
T i ==— GROUND CLAMPS
- POWER SERVICE GROUNDING
ELECTRODE SYSTEM
(NEG ART 250, PART H)
OBRAZOK A

SERVIS — nepokUSajte sa opravovat produkt sami, kedze
otvorenie alebo zatvorenie krytov vas mobze vystavit
nebezpe¢nym napatiam, alebo inym nebezpegenstvam.
Prenechajte vSetok servis kvalifikovanému servisnému
personalu.

POSKODENIE, VYZADUJUCE SERVIS - Vytiahnite produkt zo
stenovej zasuvky a prenechajte servis kvalifikovanému
servisnému personalu pri dodrzani nasledovnych podmienok:

*Ked je poskodeny napajaci kabel alebo zastréka.

« Pokial sa na produkt rozliala tekutina, alebo na produkt padli
nejaké predmety.

« Pokial bol produkt vystaveny dazdu alebo vode.

. Pokial produkt nepracuje normalne pri dodrzani
prevadzkovych pokynov. Prispdsobte iba tie ovladace, ktoré
su pokryté v prevadzkovych pokynoch, kedZe nevhodné
prispésobenie jeho ovlddacov modze spdsobit poskodenie
acasto si bude vyzadovat vela prace =zo strany
kvalifikovaného technika, aby sa obnovila normalna
prevadzka produktu.

« Ak produkt spadol, alebo sa akymkolvek spésobom poskodil.

*« Ked sa produkt zacne spravat vyrazne odliSne — toto je
indikacia potreby servisu.

NAHRADNE DIELY -- Ked sU potrebné nahradné diely, davajte
si pozor, aby servisny technik pouZzil nahradné diely,
Specifikované vyrobcom, alebo také, ktoré maju tie isté
charakteristiky, ako maju originalne suciastky. Neopravnené
nahrady moézu sposobit poziar, Uraz elektrickym pradom
alebo iné nebezpedenstva.

BEZPECNOSTNA KONTROLA - Po dokongeni akéhokolvek
servisu, poziadajte servisného technika o vykonanie
bezpecnostnych kontrol, aby sa zistilo, ¢i je tento produkt je
v spravnom prevadzkyschopnom stave.

MONTAZ NA STENU ALEBO STROP — Produkt by nemal byt
montovany na strop alebo stenu.

TEPLO — Produkt by mal byt umiestneny mimo tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre, pece alebo iné
produkty (vratane zosilfiovagov), ktoré vyrabaju teplo.

NEC — National Electric Code
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

I. Precitajte si pokyny — vSetky bezpecnostné
a prevadzkové pokyny je potrebné precitat si
predtym, nez sa zaCne systém pouzivat.
Bezpelnostné a prevadzkové pokyny sa maju odlozit
pre buduce pouzitie.

2. Dodrziavajte vystrahy — vS8etky vystrahy na
prehravaci a v prevadzkovych pokynoch sa musia
dodrziavat.

3. Voda a vlhkost - Systém by sa nemal pouzivat
v blizkosti vody — napriklad, v blizkosti kupelne,
umyvadla, vylevky alebo v pracovni, vo vlhkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu a podobnych.

4 Ventilacia — systém by mal byt umiestneny tak, aby
jeho poloha alebo umiestnenie nebranilo dostatocnej
ventilacii. Napriklad, systétm by sa nemal
umiesthovat na postel, gaug, koberec alebo podobny
povrch, ktory by mohol zablokovat ventilacné otvory,
ani by sa nemal umiestfiovat do

zabudovanej instalacie, ako je napriklad kufrik alebo
skrinka, ktora mbze branit toku vzduchu cez
ventilacné otvory.

5. Teplo — systém by mal byt umiestneny mimo
tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre,
pece alebo iné produkty (vratane zosilhovacov), ktoré
vyrabaju teplo.

6. Zdroje napajania — systém by mal byt pripojeny iba
na taky zdroj napajania, aky je popisany v pokynoch
na prevadzku alebo taky, aky je vyznaleny na
prehravaci.

7. Servis — uzivatel by sa nemal pokusat vykonavat
servis na systéme vo vacSom rozsahu, ako je ten,
ktory je popisany v prevadzkovych pokynoch. VSetky
ostatné servisné ukony by mali byt prenechané
kvalifikovanému servisnému personalu. Systém by
malo byt opravené kvalifikovanym personalom, ked:

A. Napajaci kébel alebo zastrCka bola posSkodena.

B. Na systém padli nejaké predmety, alebo sa nan
rozliala nejaka tekutina.

C. Systém bol vystaveny dazdu alebo vode.

D. Systém nepracuje normalne alebo vykazuje
znac¢nu zmenu vykonu.

Sériové amodelové Cislo tejto jednotky je
umiestnené na zadnom paneli. Odpiste si prosim
tieto Cisla a odlozte si ich na buduce pouzitie.

Cislo modelu.

Sériové Cislo.

Poznamky o kupe:
Datum kupy
Meno predajcu
Adresa predajcu

Telefén predajcu
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VYBALENIE

Kazdé zariadenie VERSADECK bolo dbékladne testované a bolo dodané v dokonale prevadzkyschopnom
stave. Starostlivo skontrolujte dodaci obal na Skody, ku ktorym mohlo ddjst po€as prepravy. Ak obal vyzera
byt poSkodeny, starostlivo skontrolujte, ¢i vas systém nie je podkodeny a skontrolujte, i v3etky prisludenstva,
nevyhnutné pre prevadzku systému boli zaslané nepoSkodené. V pripade zisteného poskodenia, alebo
v pripade chybajucich Casti prosim kontaktujte naSe bezplatné zakaznicke Cislo ohladom dalSich pokynov.
Nevracajte vas systém vasmu predajcovi bez toho, aby ste najprv kontaktovali zakaznicku podporu.

uvoD

Zakaznicka podpora:

Pokial sa stretnete s akymikolvek problémami, kontaktujte prosim vasu déveryhodnu predajfiu American
Audio.

Tak isto ponukame moznost priameho kontaktovania: MoZete nas kontaktovat cez naSu webovu stranku
www.americanaudio.eu alebo cez email: support@americanaudio.eu

Pozor! Tento médiovy systém neobsahuje Ziadne cCasti, ktorych udrzbu by mohol vykonavat uZzivatel.
Nepokusajte sa o Ziadne opravy sami bez toho, aby vam to povolil autorizovany technik spolo&nosti American
Audio. Pokial tak urobite, vasa zaruka zvyroby sa zruSi. V nepravdepodobnom pripade, keby si vas
prehrava¢ médii vyZzadoval servis, kontaktujte prosim spolo¢nost’ American Audio®.

Tento obal prosim nevyhadzujte do odpadu. Recyklujte kdekol'vek, kde je to mozné.

OPATRENIA PRI NASTAVOVANI

Skontrolujte vSetky spojenia pred pripojenim prehravaca do elektrickej zasuvky. VSetky ovladace stimovacov
a hlasitosti by mali byt nastavené na nulu alebo do minimalnej polohy skér, neZz sa systém zapne. Pokial bol
systém vystaveny prudkym zmenam teploty (napr. po preprave), nezapinajte systém okamzite. Vznikajuca
kondenzacia vody méze poskodit vase zariadenie. Nechajte zariadenie vypnuté, az kym nedosiahne izbovu
teplotu.

Prevadzkové podmienky:

* Pokial instalujete tento systém, davajte si pozor, aby toto zariadenie nebolo vystavene, alebo nebude
vystavené extrémnemu teplu, vihkosti alebo prachu!

* Neprevadzkujte systém v mimoriadne horucich (viac ako 30°/86°F )alebo v mimoriadne studenych ( menej
ako 5°C/40°F) podmienkach.

» Jednotku chrarite pred priamym slne¢nym svetlom a mimo ohrievacov.

» Systém prevadzkujte az potom, ako ste sa oboznamili s jeho funkciami. Nedovolte prevadzku osobam, ktoré
na prevadzku jednotky nie su kvalifikované. Vacsina skod je spdsobena neprofesionalnou prevadzkou.
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HLAVNE VLASTNOSTI

* Prehrava Mp3/WAV* subory bud z USB kluca, alebo z SD/SDHC karty cez USB Citacku kariet

* Rozoznavanie ID3 stop * Prehravanie poskriabania v realnom Case
+ Automatické zariadenie na nastavenie presného miesta <« Efekt Smyku

prehravania * Efekt filtra

* vyhladavanie druhého ramika 1/75 sekundové * Efekt ozveny

» Zariadenie na nastavenie presného miesta prehravania v e Efekt flanger

realnom Case (“Cue on the Fly”) * systémova zamka

» Sken 8 rdznych rychlosti (4 dopredu 4/spatné) * Tempo Music Master

» Zobrazenie vys$ky ténu + Stimovac , Q" kontrola Startu (a)

* RCA stereo vystupy » Cue Mixing

« Siroké jasna VFD obrazovka, ktora sada pozerat $irokouhlo 3 pasma EQ na kanal

* Prehladavanie adresarov a hfadanie Mp3 * Predny a zadny pristupovy konektor
* Plynula slu¢ka (prehravanie v nepreruenej slucke) mikrofénu

* 10 sekundovy digitalny antiSok * Vystupy master a stanok

* Flip-Flop (Relay prehravanie)(b) * 2 urovnové linkové a fono vstupy

* Krokovacie koliesko ohybu vySky tonu +/-100% * Vyvazené XLR vystupy

* Prispbsobenie citlivosti krokovacieho kolieska » Konektor sluchadiel s/ovladanim hlasitosti

* Volitelné jednoduché alebo nepretrzité prehravanie

* 4 programovatefné Cue (lavicové) tlacidla

 Nastavitelné percento vysky tonu: +/-6%, +/-10%, alebo +/-

16%

» Okamzity Start do 10 ms (zvuk sa ozve okamzite po stlaeni tlacidla PLAY)
* WAV subory: 1411Kb/s PCM

(a) STLMOVAC "Q" KONTROLY STARTU: Pripojte va§ VERSADECK tak, ako je popisané v &asti
nastavovania tohto navodu. Potom, ako sa dokonéi nastavenie sa nacitaju vaSe prehravace. Posunutim
krizového stimovaca zvukarskeho pultu zlava doprava mbézete spustit’ a prerusit vase funkcie prehravania
kazdého prehravaca. Napriklad, ked pouzivate prehrava¢ VERSADECK, ak je krizovy stimova¢ vasho
zvukového pultu uplne vlavo (prehraval jedna prehrava, prehravaC dva je v reZime cue alebo pauza) a vy
pohnete stimovacom o najmenej 20% doprava, zaCne prehravat prehravac (2). Ked je krizovy stimovac
vpravo a pohnete ho 0 20% dofava, zacne prehravat prehravac (1). Mézete vytvorit skvelé efekty podobné
Skrabaniu s touto vlastnostou. Po uloZeni bodov presnych miest nahravania na kazdej strane prehravaca,
rézne piesne sa mbzu rychlo vyvolat pohybom kriZzového stimovaca zvukového pultu dopredu a dozadu. Nové
presné body prehravania zaznamu sa daju fahko vybrat na prehravaCi VERSADECK (pozrite si presné
nastavenie bodov zaznamu na strane 22). ,Q" Start ovladac sa lahko pouziva a zvladnutie tejto vlastnosti vam
pomdze vytvorit prekvapivé efekty vo vasej hudbe.

(b) PRENOS (FLIP-FLOP): Pripojte va$ prehravaé VERSADECK, tak ako je popisané v Casti nastaveni v
tomto navode. Tato vlastnost spusti dalSi prehravac, ked jeden (1) prehrava€ sa skonci. Napriklad, ak
prehravac jeden (1) prehrava disk a skonci, prehravac dva (2) zacne okamzite hrat. MézZete nastavit RELAY
na prehravanie stopu po stope, alebo adresar po adresar. Pre viac informacii o tejto vlastnosti, pozrite si
RELAY (FLIP-FLOP ) na strane 33.

PRIPRAVA

USB INFORMACIE:
* VERSADECK precita iba MP3 alebo WAV subory.
* Ak pouzivate SD kartu cez USB citaCku SD kariet, musite odstranit’ USB Citacku SD karty, aby ste
mohli vymenit SD karty. Neodstranujte prosim SD karty z USB citacky SD kariet, ked’ je USB cCitacka
kariet stale pripojena na jednotku.
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PRIPRAVA (pokragovanie)

POZNAMKA: Pre vys$siu kvalitu MP3 suborov (viac ako 128 kbps) American Audio odporuéa “Vysoko
rychlostné” SD karty. Pomocou vysokorychlostnych kariet zaistite najlepSie vykony vasho SD
prehrava¢a American Audio.

* Podporuje iba zariadenia, formatované pomocou FAT/FAT32.

POZNAMKA: Ak VERSADECK nevie predéitat vase USB zariadenie, skontrolujte, &i je naformatované
pomocou FAT.

1. Kontrola obsahu

Skontrolujte, i bolo vase zariadenie VERSADECK bolo dodané spolu s nasledovnymi poloZkami:

1) VERSADECK profesionalny prehrava¢ médii/zvukovy pult

2) CD so softvérom

3) Zaruéna karta

4) Napajaci kabel

POZOR:

* Aby ste predisli vaznemu poskodeniu jednotky, skontrolujte, ¢i je napajanie vypnuté, ked’

Postupnost’ pri zapinani systému:

1. Zapnite VERSADECK.

2. Potom zapnite vaSe reproduktory.

Postupnost’ zapinania systému s pripojenym zvukovym pultom, zosiliovaéom, aktivhymi
reproduktormi, alebo externym zariadenim:

1. Zapnite najprv zosilfiovaé, zvukovy pult, reproduktory, alebo akékolvek iné externé zariadenie.

2. Potom zapnite VERSADECK.

POZOR:
* VFD je navrhnuty tak, aby bol jasne viditelny pod uhlami, zobrazenymi na Obrazku 1. Namontujte jednotku
tak, aby bol vizualny uhol v ramci tohto rozsahu.

|
|
:I Figure 1
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PREHRAVAC

Figure 2
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A. OVLADACE HORNEJ JEDNOTKY PREHRAVACA (OBRAZOK 2)

1. GOMBIK PREHLADAVANIA ADRESAROV- Otaganim tohto gombika budete hladat adresar, ktory si
zelate. Oto¢te gombik, aby roloval dopredu a dozadu cez adresare. Cislo adresara, kde momentalne ste, sa
zobrazi na VFD.

2. TLACIDLO VYBERU ZDROJA - Toto tlagidlo vdm umozni prepinat medzi USB portom 1 a USB portom 2.
Tento voli€ vam umozni vybrat' si zdroj, ktory sa prehra na jednej zo stran. Prislusné LEDky, umiestnené nad
tla¢idlom potvrdia, ktory zdroj je aktivny. Vyber zdroja sa da vykonat iba v rezime PAUZA.

3. TLACIDLO CLEAR - Pouzite toto tlagidlo na vymazanie BANKOVYCH TLACIDIEL (19). Stladte toto
tlagidlo a potom stlaéte TLACIDLO BANKY (19) , ktoré chcete vymazat.

4.Tlaéidlo ZAP/VYP VYSKY TONU - Toto tlagidlo sa pouZiva na zapnutie a vypnutie funkcie jazdca vysky
ténu. Ked LEDKa tlagidla svieti, JAZDEC VYSKY TONU (10) je aktivny. Ked LEDka tlagidla nesvieti, JAZDEC
VYSKY TONU (10) je neaktivny. Percento vysky ténu sa da menit od 6%, 10%, a 16%; najmensie mnozstvo
manipulacie 6% s vySkou ténu a 16% umozni najvacsiu manipulaciu s vyskou ténu.

5. VOLIC PERCENTA VYSKY TONU - Stlagte toto tlagidlo na vyber percent rozsahu vysky ténu 6%, 10% a
16%. Pozrite si nastavenie ROZSAHU JAZDCA VYSKY TONU na strane 27.

6.FUNKCIA ZAMKNUTIA TEMPA - Toto tlacidlo aktivuje funkciu TEMPO LOCK. Tato funkcia vam umoznuje
pouzit JAZDCA VYSKY TONU na zrychlenie alebo spomalenie rychlosti prehravania bez pozmenenia ténove;
vySky stopy. Ked funkcia nie je zapojena, pévodna ténova vyska stopy sa da zmenit, ¢im mate k dispozicii
takzvany ,Cipmunk® efekt, ked sa stopa prehrava vysokou rychlostou, alebo efekt ,James Earl Jones®,, ked sa
stopa prili§ spomali.

7.SGL/CTN - Tato funkcia vam umoznuje vybrat si medzi jednym prehranim stopy, alebo nepretrzitym
prehravanim stopy (vSetky stopy v poradi). Tato funkcia tak isto funguje v reZzime RELAY (FLIP-FLOP), ked je
RELAY aktivované.

8.TLACIDLO TIME (CAS) - Tlagidlo TIME bude prepinat hodnoty &asu, popisané v MERACI CASU medzi
UPLYNULYM CASOM PREHRAVANIA a ZOSTAVAJUCIM CASOM STOPY.

11

12
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PREHRAVAC (pokragovanie)

9. TLACIDLA REZIMU KROKOVACIEHO KOLIESKA - KROKOVACIE KOLIESKO ma funkcie 3 efektov;

* A. Rezim presného nastavenia bodu zaciatku prehravania zo zaznamu - poskriabanie:

V rezime prehravania - Pocas rezimu prehravania sa da KROKOVACIE KOLIESKO pouzit na vratenie
jednotky do posledného nastaveného CUE bodu. Jednoducho sa dotknite povrchu KROKOVACIEHO
KOLIESKA a jednotka vas okamzite vrati do posledného nastaveného CUE bodu a zacne prehravanie.

V rezime Pauzy - Ked je prehravaC pauzovany, dotyk povrchu KROKOVACIEHO KOLIESKA zacne
prehravanie a bude pokracovat dovtedy, kym sa KROKOVACIE KOLIESKO nepusti. Ked sa KROKOVACIE
KOLIESKO pusti, jednotka sa vrati do posledného CUE bodu.

* Rezim Vinyl: Ked je aktivny tento rezim pouzitie KROKOVACIEHO KOLIESKA simuluje poSkriabanie
gramofénu.

* Rezim CDJ:

V rezime prehravania - Ked je aktivny tento rezim, KROKOVACIE KOLIESKO méze fungovat ako ohyb
vySky tonu poc€as prehravania. Oto¢enim kolieska v smere ota€ania hodinovych ruciciek zvysi percento vysky
téonu az na 100% a otoCenie kolieska v protismere otacania hodinovych ruci€iek znizi percento vysky tonu na -
100%. Ohyb vysky tonu bude uréeny tym, ako dlho nepretrzite otacate krokovacim kolieskom.

V rezime pauzy - Ked je prehrava¢ pauzovany, mbzete na vyhladavanie ramcéeka pouzit KROKOVACIE
KOLIESKO .

10. JAZDEC VYSKY TONU - tento jazdec sa pouziva na prispdsobenie percenta prehravania vysky ténu.
Jazdec je nastavené prispdsobenie a zostane nastaveny, az kym sa jazdec vySky ténu nepohne, alebo kym sa
funkcia vysky tonu nevypne. Toto prispésobenie sa da vykonat s alebo bez disku v mechanike. Prispdsobenie
vysSky tonu zostane aj potom, ked sa disk vybral a pouzije sa na akykolvek iny disk, vloZzeny do prehravaca. To
znamena, Ze ak na jednom disku nastavite vysku ténu + 2%, vyberiete tento disk a vlozZite iny, potom tento
disk bude mat tiez + 2% vySku ténu. Suma vysky tonu, ktora sa pouzije sa zobrazi na VFD (23).

11. (+) TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU - funkcia ohybu vysky ténu (+) vytvori momentalny “NARAZ” v
BPM (Beats per minute — Udery za minutu), kym sa prehrava. Toto vdm umozni zladit tdery medzi dvoma
prehravajucimi prehravacmi alebo akymkolvek inym zdrojom hudby. Nezabudnite, toto je momentalna funkcia.
Ked stiahnete vas prst z tohto tlagidla, BMP sa automaticky vrati do vybranej vy3ky tonu na JAZDCOCH
VYSKY TONU (10). Podrzanie tohto tlagidla vam poskytne maximalnu vysku ténu 16 %.

(-) TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU - funkcia ohybu vys$ky ténu (-) vytvori momentaine “Spomalenie” v
BPM (Beats per minute —Udery za minutu), kym sa prehrava. Toto vam umozni zladit ddery medzi dvoma
prehravajucimi prehravacmi alebo akymkolvek inym zdrojom hudby. Nezabudnite, toto je momentalna funkcia.
Ked stiahnete vas prst z tohto tlaCidla, BMP sa automaticky vrati do vybranej vy$ky ténu na JAZDCOCH
VYSKY TONU (10). Podrzanie tohto tladidla vam poskytne maximalnu vysku ténu -16%. Pouzite tito funkciu
na spomalenie druhého prehravaného zdroja hudby. Nezabudnite, Zze tato funkcia je momentalne
prispdsobenie vysky tonu, pre presnejie prispdsobenie pouzite JAZDEC VYSKY TONU (10) na zladenie BPM
s inym prehravanym zdrojom hudby.

12. TLACIDLO POKLEPANIA stlagte toto tlagidlo na prepinanie medzi manualnym BPM a Auto BPM. Ked
ste v manualnom rezime BPM, stlacte toto tlaCidlo na zosilnenie aktualnej stopy. Stlacenim a podrzanim tohto
tlacCidla najmenej 3. sekundy sa aktivuje rezim Auto BPM. Rezim BPM v ktorom aktualne ste, je zobrazeny na
VFD..

13.TLACIDLO PREHRAT/PAUZA - kazdé stlagenie tlacidla PREHRAT/PAUZA spdsobi zmenu z prehravania
na pauzu alebo z pauzy na prehravanie. Kym ste v rezime prehravania, modra LED bude svietit, a kym ste
v rezime pauza, modra LED bude blikat.

14. TLACIDLO CUE - stladenim tlagidla CUE pod&as prehravania okamzite prehravanie prerusi a vrati stopu do
posledného nastaveného bodu miesta zdznamu (pozri nastavenie BODU MIESTA ZAZNAMU, strana 22).
Cervena CUE kontrolka bude svietit, ked je jednotka v rezime CUE. LEDka bude blikat zakazdym, ked sa
nastavi novy CUE bod. Tlacidlo CUE sa da podrzat pri momentalne prehravanej hudbe. Ked pustite tlacidlo
CUE, okamzite sa vrati do CUE BODU.

15. TLACIDLO PREHRANIA CUE - Stladenim tohto tlagidla okamzite zaéne prehravanie z posledného CUE
bodu.
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PREHRAVAC (pokragovanie)

16. KROKOVACIE KOLIESKO- Toto koliesko ma Styri funkcie;

» Krokovacie koliesko funguje ako ovlada¢ vyhladavania ramika, ked je audio v rezime pauzy, alebo cue a je
aktivovany CDJ rezim. Vyhladavanie ram¢eka vam umozni najst miesto, kde si zelate nastavit cue bod.

» Koliesko tak isto pracuje ako ohyb vy3ky ténu poc€as prehravania pri aktivnom CDJ reZime. Oto&enim
kolieska v smere otacania hodinovych ruciciek zvysi percento vysky ténu az na 100% a otoCenie kolieska
v protismere otacania hodinovych ruciciek znizi percento vySky téonu na -100%. Ohyb vysky téonu bude ureny
tym, ako dlho nepretrzite otaCate krokovacim kolieskom.

» Krokovacie koliesko sa pouziva na vytvorenie efektu poskriabania, ked je aktivny Rezim Vinyl.

« Krokovacie koliesko sa pouziva v spojeni s tlagidlom CAS (18) a TLACIDLAMI POMERU (18) na
prispdsobenie a nastavenie parametrov vzorky a efektu, pozri strana 34.

17. TLACIDLA VYHIADAVANIA -

~-= T, tiagidlo vyhlfadavania vdm umozni rychlo prehfadavat dozadu po stope.

= Toto tladidlo vyhladavania vam umozni rychlo prehladavat dopredu po stope.
18. TLACIDLO EFEKTOV A PODRZANIE -
TLACIDO PARAMETER CASU - Ked je aktivované toto tla€idlo, mozete otodit KROKOVACIM KOLIESKOM
(16) na prispésobenie hodnoty parametra ¢asu.
EFEKT ECHO (OZVENA) — toto tlacidlo sa pouziva na aktivaciu a deaktivaciu efektu Ozvena. Efekt Ozvena
prida ozvenu k vadmu vystupnému signalu. Pozri ZABUDOVANE EFEKTY na strane 32-34.
EFEKT FLANGER - Toto tlacidlo sa pouziva na aktivaciu a deaktivaciu efektu Flanger.
Efekt Flanger skresli vystupny signal a vytvori efekt podobny frekvenénému fazovaniu navzajom jedno na
druhé.
TLACIDLO PRIDRZAT - Toto tlagidlo ma dve funkcie:
Zamknutie parametrov: Toto tladidlo vam umozni uzamknut akékolvek nové nastavenia parametrov, ktoré
nastavite efektom. LEDka tlaCidla sa rozsvieti, ked sa aktivizuje funkcia podrzania. Ked nie je vyber podrzat
nie je aktivne, akékolvek zmeny parametra budd momentéine.
Zamknutie systému: Pokial stlaCite a podrzite tlaCidlo na 3 sekundy, aktivujete zamknutie systému. LEDka
tlacidla sa rozsvieti, ked sa aktivizuje funkcia PODRZANIA. Na odomknutie funkcie PODRZANIA stladte a
podrzte tlacidlo poc€as 3 sekund.
TLACIDLO FILTER - toto tlagidlo sa pouZiva na aktivaciu a deaktivaciu efektu Filter. Efekt filter skresli
originalny zvuk, aby pridal ini ténovu definiciu. Efekt je takmer taky isty ako efekt FAZA.
TLACIDLO SKID - toto tlagidlo sa pouziva na aktivaciu a deaktivaciu efektu Skid (myk). Efekt Skid simuluje
nahle zastavenie taniera gramofénu, ako napriklad stlacenie tlacidla stop na gramofoéne.
TLACIDO PARAMETER POMER - Ked je aktivované toto tladidlo, mézete otodit KROKOVACIM
KOLIESKOM (16) na prispdsobenie hodnoty parametra pomeru hodnoty.
19. TLACIDLA PAMATOVEJ BANKY 1-4 - Tieto tladidla sa pouzivaji na uloZenie bud $tyroch (4) cue
bodov, alebo $tyroch (4) slugiek. Kazdé TLACIDLO BANKY dokaze ulozit bud sluéku, alebo cue bod. Ked je v
TLACIDLE BANKY uloZena slucka, LED tlagidla bude svietit zeleno. Ked je ulozeny Cue bod, LEDka tlacidla
bude svietit’ Eerveno.
20. TLACIDLO ULOZIT - Toto tlagidlo sa da pouzit viacerymi spdsobmi.
« Stlaéte toto tladidlo na aktivaciu rezimu UloZenia, LEDKA TLACIDLA ULOZIT bude svietit, ked je aktivovana.
Po aktivacii rezimu UloZenia stladte vase Zelané TLACIDLO BANKY (19) na uloZenie vasho cue bodu, alebo
na prehranie slucky.
« Toto tlagidlo sa pouziva aj na ukladanie vasich slugiek a cue bodov, ktoré su ulozené v TLACIDLE
BANKY(19) do paméte systému pre dalsi raz. Stlacte TLACIDLO ULOZIT na 2 sekundy a LEDka tlagidla
bude blikat. Vase slu¢ky a cue body su teraz ulozené v pamati systému.
+ VYVOLANIE FLASH PAMATE: Prehravaé méze uloZit 4 naprogramované cue body, alebo slucky na stopu
v USB zariadeni. Pamatové body, ulozené na USB zariadeni zavisia od dostupného priestoru pamate na
USB. Tieto nastavenia sa daju vyvolat’ hocikedy, dokonca aj vtedy, ked bol audio
zdroj odstraneny a nacitany neskorsie.
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PREHRAVAC (pokragovanie)

Na vyvolanie paméatovej banky s nagitanym USB zariadenim: Stladte TLACIDLO ULOZIT, LEDKa tlagidla bude
svietit. Otoéte GOMBIKOM STOPY (21) na vyber stopy s PAMATOVOU BANKOU, ktor( by ste chceli vyvolat
pre cue body alebo slu¢ky; ked ste v rezime slugky, stlacte TLACIDLO RELOOP (22) na aktivaciu rezimu
slucky.

21. GOMBIK PREHIZADAVANIA STOPY - Otaganim tohto gombika budete hladat adresar, ktory si Zelate.
Otocte gombik, aby roloval dopredu a dozadu cez stopy. Tak isto mézete zatlalit gombik a otocit na rolovanie
10 stép dopredu alebo 10 stép dozadu. Cislo aktualnej stopy sa zobrazi na VFD. Kazdé stladenie gombika
zobrazi Umelca, Titul stopy, Zaner, a Bitova rychlost stopy.

22. TLACIDLA VSTUP, VYSTUP, RELOOP -

TLACIDLO OUT - toto tla¢idlo sa pouZiva na nastavenie ukon&ovacieho bodu sluéky. Slu¢ka sa nastartuje
stlaéenim TLACIDLA IN, a stladenim TLACIDLA OUT na nastavenie koncového bodu slugky. Slugka sa bude
prehravat, az kym sa este raz nestlaéi TLACIDLO OUT.

TLACIDLO IN VSTUP SLUCKY - ,CUE ON THE FLY* — tato funkcie vdm umozni nastavit CUE BOD (pozri
CUE BOD strana 22) bez preruSenia hudby (‘on the fly“). Toto tladidlo tak isto nastavi vychodiskovy bod
plynulej sluéky (pozri PLYNULA SLUCKA).

TLACIDLO RELOOP - pokial bola vytvorend PLYNULA SLUCKA ( pozri nastavenie PLYNULEJ SLUCKY na
strane 24), ale prehravaé nie je aktivne vrezime PLYNULEJ SLUCKY (slu¢ka nehra), stladenie tlagidla
RELOOP okamzite reaktivuje rezim PLYNULEJ SLUCKY. Na ukoné&enie slucky stlacte tlagidlo OUT (22). Ked
je spristupnena funkcia RELOOP, na VFD DISPLEJI (23) sa objavi LOOP a RELOOP.

23. VFD DISPLEJ - tento vysoko kvalitny VFD displej indikuje vSetky funkcie, tak ako sa objavuju. Tento
displej sa da prezerat z viacerych pohodinych uhlov (pozri strana 8). IKONY displeja budu vysvetlené na
strane 18.

ZVUKOVY PULT
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B. OVLADACE HORNEJ JEDNOTKY ZVUKOVEHO PULTU (OBRAZOK 3)

24. SOURCE SELECTOR SWITCH (SPINAC VOLICA ZDROJOV) - tieto spinade sa pouzivaji na vyber
vstupného signalu, priradeného kazdému kanalu. Kazdy kanal mézZe byt naraz priradeny iba jednému zdroju
zvuku.

* K1 vybrané na PC + K2 vybrany na PC - cela jednotka pracuje ako MIDI regulator.
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ZVUKOVY PULT (pokragovanie)

* K1 vybrany na PC + K2, vybrany na DECK B - Deck A pracuje ako MIDI regulator, zvukovy pult pracuje
interne s Deck B.

* K1 vybrany na PC + K2, vybrany na LN2/ PH2 - Deck A pracuje ako MIDI regulator, zvukovy pult pracuje
interne s LN2/ PH2 vstupom.

25. USB PORT 1- Toto je prvy USB port, kde mbzete vlozit na prehravanie USB klu¢, USB citacku SD kariet,
alebo kompatibilny externy pevny disk. VELMI DOLEZITE: POZRITE SI PROSIM STRANU 8OHLADOM
DETAILOV/POUZIVANIA USB ZARIADENI.

26. CHANNEL GAIN CONTROL - (OVLADAC ZOSILNENIA KANALA) - Toto prispdsobenie sa pouziva na
prispbsobenie vstupného zosilnenia audio signalu zdroja pre kanal. Nikdy nepouZivajte ovladanie zosilnenia
na prispésobenie vystupnej hlasitosti. Spravne nastavenie Urovne zosilnenia zaisti Cisty vystupny signal. Na
spravne nastavenie ovladacov uUrovne zosilnenia

1. Skontrolujte, &i OVLADAC HLASITOSTI MASTRA (36) je nastaveny uroven 4.

2. Nastavte STLMOVAC KANALA (29) na urover 8.

3. Zacgnite prehravanie audio zdroja, pripojeného na kanal, ktory nastavujete.

4.Pouzite OVLADAC ZOSILNENIA(26) na prispdsobenie priemernej hlasitosti vystupu na +4 dB.

5. Opakuijte tieto kroky pre vSetky kanaly.

27.EKVALIZER - Vsetky kanaly obsahuju trojpasmovy signalny EQ. Tieto ovladade sa pouzivaji na zvy$enie
alebo znizenie basov, stredov a vySok vystupného signalu.

OVLADAC VYSKY - Tento gombik sa pouZiva na prispdsobenie Urovni vySok kanala, umozfiujuci maximalne
zosilnenie vySok +10 dB, alebo maximalny pokles - 35 dB. OtoCenie gombika v protismere otacania
hodinovych ruciCiek znizi hodnotu vysSok, pouZitych na signal kanalu, oto¢enim gombika v smere otacania
hodinovych ruci€iek zvySi hodnotu vySok, pouzitych na signal kanala.

MIDRANGE CONTROL (OVLADAC STREDNEHO ROZSAHU KANALA) - Tento gombik sa pouZiva na
prispbsobenie urovni stredného rozsahu kanala s maximalnym zosilnenim signalu + 10 dB alebo s
maximalnym zoslabenim signalu — 35 dB. Oto¢enim gombika v protismere hodinovych ruciCiek znizi velkost
pouzitych strednych rozsahov, pouZitych na kanalovy signal,

otoCenim gombika v smere hodinovych ruciCiek zvySi velkost pouzitych strednych rozsahov, pouzitych na
kanalovy signal.

BASS CONTROL (OVLADAC BASOV KANALA) - Tento gombik sa pouZiva na prispdsobenie urovni
basov kanala s maximalnym zosilnenim signalu + 12 dB alebo s maximalnym zoslabenim signalu — 30 dB.
OtoCenim gombika v protismere hodinovych ruciCiek znizi velkost pouzitych basov, pouzitych na kanalovy
signal,

Otocenim gombika v smere hodinovych ruciCiek zvysi velkost pouzitych basov, pouzitych na kanalovy signal.
28. MASTER VOLUME LEVEL INDICATORS — KONTROLKY UROVNE HLASITOSTI MASTRA - duélne
LED kontrolky sa pouZzivaju na detailné zobrazenie urovne vystupu nadradeného stimovaca. Merace detailne
zobrazia uroven vystupu oboch, pravého aj favého kanala.

29. STLMOVAC KANALA - Tieto stimovade sa pouzivaju na regulaciu vystupného signalu akéhokolvek
zdroja, priradeného k jeho konkréthemu kanalu.

30. PRISPOSOBENIE KRIVKY KRIZOVEHO STLMOVACA - 3 polohovy spina¢ meni spravanie sa ginnosti
krizového stimova¢a zmenou sklonu krivky krizového stimovaCa. 3 nastavenia zlava doprava su: Rychle
stimenie, Kratke stimenie a Normalne stimenie. (Rychle stimenie sa obvykle pouziva pre Skriabanie).

31. SPINAC VYPNUTIA/ZAPNUTIA STARTU STLMOVACA - stouto funkciou mézete pouzivat krizovy
stimovaé na $tart a zastavenie prehravania. Spina¢ ZAPNUT/VYPNUT START STLMOVACA aktivuje
vlastnost &tartu stimovada. Ked je vlastnost S$tartu stimovada aktivovana, posunutim KRIZOVEHO
STLMOVACA (32) zlava doprava zaéne prehravanie, alebo prehravanie od nastaveného presného miesta
zaznamu, ked je prehravac pripojeny.

Priklad: Davajte si pozor, aby bola vlastnost’ Startu stimovaca aktivovana na oboch kanaloch. Posurite krizovy
prehrava¢ do pozicie kanala jedna (Uplne vlavo) a zagnite prehravanie na prehravadi jedna. Posurite krizovy
stimova¢ do polohy kanala (Uplne vpravo). Toto okamzite spusti funkciu prehravania na prehravaci dva a vrati
prehravac jedna do
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ZVUKOVY PULT (pokragovanie)

rezimu cue. Na navrat do normalnej prevadzky stimovaca prepnite SPINAC ZAPNUTIA/VYPNUTIA STARTU
STLMOVACA do polohy OFF (VYPNUTE).

32. VYMENITELNY KRIiZOVY STLMOVAC - tento stimovaé sa pouZiva na zmie$anie vystupnych signalov
kanalu jeden a dva spolu. Ked stimovac je uplne vlavo (kanal 1), vystupny signal kanala jedna bude ovladany
uroviou hlasitosti nadradeného zariadenia. To isté plati pre kanal dva. Posunutie stimovaca z polohy jeden do
inej polohy pripadne zmeni vystupné signaly kanalov jedna a dva. Ked je krizovy stimova¢ nastaveny do
stredovej polohy, vystupné signaly oboch kanalov jeden a dva budu rovnakeé.

33. TLACIDLO KONTROLKY MASTRA - Toto tlagidlo sa pouZiva na vyber medzi kontrolkami Urovne mastra
a kontrolkami urovne kanala.

34. TLACIDLO RELACIA- Toto tlagidlo aktivuje funkciu RELACIA.

35. UROVEN STANKU - tento gombik sa pouziva na reguléciu hlasitosti vystupu monitora. Otogte gombik
v smere ota€ania hodinovych ruci€iek na zvySenie hlasitosti monitora.

36. MASTER VOLUME CONTROL - OVLADANIE HLASITOSTI MASTRA - Tento rotaény gombik sa
pouziva na ovladanie urovne vystupu mastra (hlavna hlasitost). Aby ste sa vyhli skreslenému vystupu, snazte
sa udrziavat priemernu uroven vystupného signalu nie vysSiu ako +4 dB. Davajte si pozor, aby ste tento
ovladac¢ hlasitosti vzdy nastavili na nulu pred zapnutim jednotky.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Versadeck Navod na pouzitie Strana 14



PREDNY A ZADNY PANEL
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C. PREDNY PANEL (OBRAZOK 4)

37. KONEKTOR 1 MIKROFONU - Do tohto konektora sa da vlozit $tandardna 1/4 zastréka. Uroveni
vystupnej hlasitosti pre tento mikrofén sa bude ovladat pomocou jeho viastného OVLADACA HLASITOSTI
MIKROFONU (38). Poznémka: Odportiéame vdm, aby ste pre najlepsSiu kvalitu zvuku pouzili 500 — 600
ohmovy mikrofén.

38. HLASITOST MIKROFONU 1- Tento gombik sa pouZiva na reguléciu vystupnej hlasitosti mikrofénu 1.
Otocte gombik v smere ota¢ania hodinovych ruciciek na zvysenie hlasitosti.

39. HLASITOST MIKROFONU 2- Tento gombik sa pouziva na reguléciu vystupnej hlasitosti mikrofénu 2.
Otocte gombik v smere otacania hodinovych ruciCiek na zvySenie hlasitosti.

40. OVLADAC TONU MIKROFONU - Tento gombik ovlada frekven&ni odpoved mikrofénu.

41. OVLADAC HOVORENIA - Tato funkcia znizuje véetky vystupné signaly okrem signalu mikrofénu.

42. CUE MIX — tento gombik sa pouziva na posielanie prichadzajuceho signalu z kanala na sldchadla.
Posutite jazdec dolava na sledovanie Kanala 1 a doprava na Kanal 2. Urovefi cue sa prispdsobuje pomocou
GOMBIKA UROVNE HLASITOSTI CUE (43). Davajte si pozor, aby bola troveri cue nastavena na minimu
skor, nez si zalozite sluchadla.

43. CUE LEVEL VOLUME CONTROL - (OVLADAC HLASITOSTI CUE UROVNE) - tento gombik sa
pouziva na regulaciu hlasitosti vystupu sluchadiel. Oto¢te gombik v smere otacania hodinovych ruciCiek na
zvySenie hlasitosti sluchadiel.

44. HEADPHONE JACK (KONEKTOR SLUCHADIEL ) - Tento konektor sa pouZiva na pripojenie vasich
sluchadiel na zvukovy pult, €o vam umozni sledovat zdroj nastavenia miesta na prehravanie. PouZivajte iba
sluchadla od 8 ohmov po 32 ohmov. Vacsina diskdZokejov ma sluchadla, ktoré maju 16 ohmov, ktoré sa velmi
odporuéaju. Vzdy skontrolujte, & je UROVEN HLASITOSTI NASTAVENIA BODU PREHRAVANIA (43)
nastavena na minimum predtym, nez zapnete vase sluchadla.

D. ZADNY PANEL (OBRAZOK 5)

45. KONEKTOR MIKROFONU 2 - tento kombinovany konektor dokaze pojat $tandardnt1/4 zastréku alebo
XLR 3 kolikovl vyvazenu zastréku. Uroveri vystupnej hlasitosti pre tento mikrofén sa bude ovladat pomocou
jeho vlastného OVLADACA HLASITOSTI MIKROFONU (39). Poznamka: Odporiéame vam, aby ste pre
najlepsiu kvalitu zvuku pouZili 500 — 600 ohmovy mikrofoén.
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PREDNY A ZADNY PANEL (pokragovanie)

46. GND (UZEMNOVACIA SVORKA) - skontrolujte, &i ste pripojili uzemiovacie vedenia gramofénu na jednu
alebo dve dostupné uzemnovacie svorky. Toto znizi bzu€avé a pukavé zvuky, spojené s magnetickymi fono
kartridzmi.

47. VOLICE SPINACOV UROVNE LINKOVYCH KANALOV - tieto spinade sa pouzivaji na zmenu urovni
napatia linky pripadnych Fono / Aux RCA vstupnych konektorov. Pri pripojeni gramofénov s magnetickym
kartridzmi na tieto konektory si davajte pozor, €i je prislusny spinac v pozicii "FONO" a ked sa pouziva vstup s
urovnou linky zariadeni, takych ako CD prehravale a kazetové prehravace, davajte si pozor, €i je tento spinac
v polohe "LINKA". VzZdy si davajte pozor, aby bolo napajanie vypnuté pred zmenou polohy spinaca volia
urovne linky.

48. KONEKTORY VSTUPU KANALA 1 LINKA/FONO - Na tieto konektory mézu byt pripojené CD a kazetové
prehravade a iné pristroje s linkovou Uroviiou. SPINACE VOLICA UROVNE LINKY KANALA (47) musia byt
nastavené na spravnu polohu, pri€¢om predstavuju to, ¢o je pripojené na vstupné konektory; t.j. ak je na
vstupné konektory pripojeny gramofén, SPINACE VOLICA UROVNE LINKY KANALA (47) musia byt
nastavené na "Fono". Pozri SPINACE VOLICA UROVNE LINKY KANALA (47) na tejto strane. Cerveny RCA
konektor predstavuje vstup pravého kanala a biely predstavuje vstup lavého kanala. Vstupna hlasitost sa
ovlada stimovadom kanala jedna. SPINAC VOLICA ZDROJOV (24) kanéla musi byt v polohe ,Line “, aby sa
dal monitorovat’ akykolvek zdroj, pripojeny na tieto konektory.

49. KONEKTORY VSTUPU KANALA 2 LINKA/FONO - Na tieto konektory mézu byt pripojené CD a kazetové
prehravade a gramofény. SPINACE VOLICA UROVNE LINKY KANALA (47) musia byt nastavené na spravnu
polohu, pricom predstavuju to, ¢o je pripojené na vstupné konektory; t.j. ak je na vstupné konektory pripojeny
gramofén, SPINACE VOLICA UROVNE LINKY KANALA (47) musia byt nastavené na "Fono". Pozri
SPINACE VOLICA UROVNE LINKY KANALA (47) na tejto strane. Cerveny RCA konektor predstavuje vstup
pravého kanala a biely predstavuje vstup favého kanala. Vstupna hlasitost’ sa ovlada stimovacom kanala dva.
SPINAC VOLICA ZDROJA (24) kanala musi byt v pozicii "Line", ked sl na tieto konektory pripojené CD
prehravace a ostatné pristroje s linkovou uroviiou na monitorovanie akéhokolvek zdroja, pripojeného na tieto
konektory.

50. KONEKTORY STANKOVYCH VYSTUPOV - VERSADECK ponuka sekundarny vystup, ktory sa obvykle
pouziva na sledovanie vasho mixovania, alebo na smerovanie na vonkajSie zaznamové zariadenie. Tato
vystupna hlasitost je regulovana pomocou GOMBIKA UROVNE STANKU (35).

51. RCA VYSTUPY MASTRA - RCA konektory vystupu mastra vysielaju nizkopradovy nevyvazeny vystupny
signal. Tieto konektory by sa mali pouzivat iba pre kratSie kablové trasy (menej ako 15 stdp) na signalové
procesory alebo na zosluékovanie na iny zvukovy pult. Pre kable dihsie ako 15 stép pouzite XLR VYVAZENE
KONEKTORY (52).

52. RCA MASTER VYVAZENE VYSTUPNE KONEKTORY - Vystup Master obsahuje par XLR vyvazenych
konektorov, ako aj par RCA NEVYVAZENYCH KONEKTOROV (51). 3 kolikové XLR konektory vysielaju
vysokoprudovy vyvazeny vystupny signal. Tieto konektory by sa mali pouzivat vtedy, ked riadite zosilhovaé
alebo iné audio zariadenie s vyvazenym vstupom, alebo pokial mate signalnu linku dlhSiu ako 15 stop. Vzdy
pouzivajte tieto konektory, pokial je to mozné.

53. USB MIDI KONEKTOR - Pouzite tento konektor na pripojenie na pocita¢, alebo na hostitelsky USB
prehravaé. Po prepojeni vasho pocitata pomocou USB 1.1 Connections vas podcita€ ich potom pripadne
najde ako externé zvukové karty (USB kod). Mézete bud prehravat hudbu na vasom pocitaci, alebo ju poslat
cez USB 1.1 Connections ako zdrojovy signal na zariadenie; alternativne, mézZete si nahrat’ vystupny signal
mastra do vasho pocitaca pomocou USB 1.1 Connection.

POZNAMKA: Poslany vystupny signal mastra nie je ovplyvneny polohou ovladacov hlasitosti. Na pouzitie
USB 1.1 Connection postupujte prosim aj podla navodu na pouzitie pre vas pocita¢ a pouZzité programy

54. USB PORT 2- Toto je druhy USB port, kde mbzete vlozit na prehravanie USB klu¢, USB ¢&itacku SD
kariet, alebo kompatibilny externy pevny disk. VELMI DOLEZITE: POZRITE SI PROSIM STRANU 7-
8OHLADOM DETAILOV/POUZIVANIA USB ZARIADENI.

55. TLACIDLO NAPAJANIA - toto tlagidlo sa pouZiva na vypnutie a zapnutie napajania vasej jednotky.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Versadeck Navod na pouzitie Strana 16



PREDNY A ZADNY PANEL (pokragovanie)
56. KONEKTOR NAPAJANIA - toto pripojenie sa pouziva na pripojenie vasho napajania. Davajte si pozor,
aby sa vasSe miestne napajanie zhodovalo s pozadovanym napdjanim jednotky. NIKDY NEVYBERAJTE

ZEMNIACU VIDLICU Z NAPAJACIEHO KABLA, AK TAK UROBITE, MOZE SA TYM SPOSOBIT
NESPRAVNE FUNGOVANIE.
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VFD OBRAZOVKA
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E. PANEL VFD DISPLEJA (OBRAZOK 6)

57. KONTROLKA PLAY/PAUSE (PREHRAT/PAUZA) - svieti bud kontrolka prehravania, alebo kontrolka
pauzy, v zavislosti od toho, v ktorom reZime ste.

58. CUE KONTROLKA - tato kontrolka bude svietit, ked je jednotka v rezime CUE a bude blikat zakazdym,
ked sa nastavi novy CUE bod.

57. KONTROLKA DOTYK - Tato sa objavi, ked sa ¢okolvek dotkne krokovacieho kolieska.

60. DISPLEJ ZNAKOV - tento displej zobrazi nazov stopy a albumu, ked je nacitany Mp3 disk.

61. AUTO BPM - Toto indikuje, ked je jednotka v rezime AUTO BPM.

62. BPM MERAC - Tento mera¢ zobrazi BMP (poget iderov za minGtu) aktualnej stopy.

63. PAMATOVY KOS - Tento meraé ma dve funkcie.

1. Obrys koSa v datach uvadza stav vasej cue pamate. plny obrys znamena, ze vasa cue pamat je plna.
Poznamka: Funkcie vyhladadvania nebudu fungovat, kym nebudu vsetky pasy piné.

2. Pat pasov vnutri koSa predstavuiju digitalny buffer. Kazdy pas predstavuje 2 sekundy.

64. TEMPO LOCK - toto indikuje, Ze funkcia Tempo Lock je aktivna.

65. MERAC VYSKY TONU - tento mera¢ zobrazi percento vy$ky tonu, pouzité JAZDCOM VYSKY TONU
(10).

66. DISPLEJ CASU - tieto kontrolky uvadzaju detaily minGt, sekind a ramiky. Meraé& zobrazi bud zostavajuci,
alebo uz uplynuly ¢as stopy.

67. PASOVA KONTROLKA CASU - tento pas poskytuje vizualne pribliZzenie zostavajuceho &asu stopy alebo
disku. Tento pas zacne blikat, ked stopa kongi.

68. KONTROLKA UPLYNULEHO/CELKOVEHO UPLYNULEHO/ZOSTAVAJUCEHO CASU - Tato kontrolka
je v priamom vztahu s DISPLEJOM CASU (66). Ked sa zobrazi kontrolka UPLYNULEHO CASU na VFD (23),
definovany &as sa bude tykat celého uplynulého &asu jednej stopy. Ked je indikované "ZOSTAVAJUCI" na
VFD DISPLEJI (23) , CASOVY DISPLEJ (66) na VFD bude definovat zostavajuci éas aktualnej stopy. Casovy
rezim sa zmeni poklepanim na TLACIDLO CAS (8).

69. KONTROLKA STOPA - tato kontrolka detailne uvadza sucasnu stopu. Pocet, zobrazeny na kontrolke
stopy je v priamom vztahu k prehravanej stope, rezime pauzy alebo cue.

70. MP3 KONTROLKA - Tato indikuje, ze MP3 subory boli najdené na nacitanom USB zariadeni.

71. KONTROLKA ZLOZKY - Tato kontrolka ukazuje zlozku, v ktorej prave ste.

72. KONTROLKA SINGLE (JEDNODUCHY) - toto uvadza, Ze prehravaé je v jednoduchom rezime
prehravania, stopa sa prehra raz a vrati sa do rezimu CUE. Pokial kontrolka ,jednoduchy” nie je zapnuta,
jednotka je v nepretrzitom rezime. V nepretrzitom reZzime mechanika prehra vSetky zostavajuce stopy.

73. KONTROLKA RELOOP - objavi sa, ked je LOOP zapojené, alebo pripravené na zapojenie.

74. AUTO CUE - toto indikuje, Ci je Auto Cue zapnuté alebo vypnuté. Stlacte a podrzte SGL/CTN (7)na 1
sekundu, aby sa funkcia Auto Cue zapla a vypla.
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VNUTORNA PONUKA

Stladte GOMBIK ZLOZKY (1) na minimalne 3 sekundy na vstup do Vnutornej ponuky. Otacajte GOMBIKOM
ZLOZKY (1) na rolovanie cez rdzne podradené ponuky. Otadajte bud GOMBIKOM STOPY (21) , alebo
KROKOVACIM KOLIESKOM (16) na zmenu nastaveni podradenych ponuk.

Na uloZenie a opustenie internej ponuky otaéajte GOMBIKOM ZLOZKY (1) , az kym sa nezobrazi G. Exit &
Save, stlatte GOMBIK STOPY (21) na uloZenie va$ich nastaveni. Ak st vade nastavenia spravne ulozeng,
na VFD (23) sa kratko objavi "Saving".

POZNAMKA: Mozete opustit kedykolvek Interni ponuku stladéenim GOMBIKA ZLOZKY (1) ale vase
upravené nastavenia nebudu ulozené.

1. PREHRAVACI ZOZNAM - normalny / titul / umelec / album / Zaner

VYTVARAC DATABAZY dokaze vygenerovat "Prehravaci zoznam" pre USB zariadenie. MézZete prisposobit
rozne kritéria na filtrovanie stép pri tomto nastaveni. Mbézete pouzit GOMBIK STOPY(21) alebo
KROKOVACIE KOLIESKO (16) na rolovanie cez rozne nastavenia; "Normalne /Titul/Umelec/Album/Zaner".
Pozri stranu 35 PouZzivanie zoznamu prehravania.

2. REZIM OPAKOVANIA - 3 rézne rezimy: Prehrat v§etko Opakovat /Opakovat zlozku /Opakovat stopu

3. MIDI K - Nastavenie MIDI kanala od 1 po 16 (Deck A - Zvukovy pult - Deck B).

4. MIDI NASTAVENIE -

« POKLEPAT = PODRZAT/PREPINAT

* 1/O = Skryt/DIS. (Skryt/zobrazit MIDI I/0O hodnotu)

5. KRIZOVY STLMOVAC -

« ZAMKNUT = zamkne krizovy stimovaé v strede dvoch kanalov.

« ODOMKNUT = Krizovy stimovag je spat v normalnom stave

6. REVERZOVANIE KRIZOVEHO STLMOVACA -

* ON = Reverzuje krizovy stimovac

* OFF = Normalny rezim

7. CAS DISPLEJA - 0,5 ~ 12,0 sek. (nazov linky prispdsobenie &asu $tart/stop)

8. RYCHLOST ROLOVANIA - 50 ~ 2000 msek. (Prispdsobte rychlost rolovania displeju znakov)

9. CITLIVOST - prisp6sobenie citlivosti dotykového kolieska (rozsah prispdsobenia je -20 ~ + 20.)

A. INTENZITA - VFD jas (rozsah jasu je 1 ~ 4)

B. A. UROVEN CUE - Zmena trovne AUTO CUE (Uroven rozsahu je -36 ~-78 dB)

C. NASTAVENIE LINKY - Vyberte nazov VFD linky a displeja

D. BITOVA RYCHLOST - displej ZAPNUTY/VYPNUTY

E. VERZIA - CXX (verzia riadenia) DSPXX (DSP verzia)

F. PREDVOLENE ZATAZE - Stlatte GOMBIK STOPY (21) na zmenu v$etkych nastaveni na predvolené.

G. UKONCIT A ULOZIT - Ukongit a uloZit vase zakaznicke nastavenia, kym vypnete napajanie. Stladte
GOMBIK STOPY (21) na uloZenie a nastavenie.

POZNAMKA:

ULOZIT: U1/U2, VYSKA TONU ZAPNUTA/NVYPNUTA, ROZSAH VYSKY TONU, SGL/CTN, AUTO CUE,
REZIM CASU, PODRZAT, ZAMKA KLUCA, EFEKTY ZAPNUTE/VYPNUTE, ZOZNAM PREHRAVANIA,
REZIM OPAKOVANIA, MIDI KANAL, MIDI NASTAVENIE, KRiZOVY STLMOVAC, REVERZOVANY KRIiZOVY
STLMOVAC, DISPLEJ CASU, ROLOVACIA RYCHLOST, CITLIVOST, INTENZITA, UROVEN A.CUE,
DISPLEJ

PREDVOLENE: U1/U2 (U1), VYSKA TONU (VYPNUTA), ROZSAH VYSKY TONU (10%), SGL,CTN (CTN),
AUTO CUE (ZAPNUTE), REZIM CASU (ZOSTAVAJUCI), ZABLOKOVANIE KLAVESOV (VYPNUTE),
EFEKTY (VYPNUTE), ZOZNAM PREHRAVANIA (NORMALNY), REZIM OPAKOVANIA (VSETKO), MIDI
KANAL (1-2-3), MIDI NASTAVENIE (POKLEPANIE= PODRZAT, 1/0=SKRYT), KRIiZOVY STLMOVAC
(ODOMKNUT), REVERZOVANY KRiZOVY STLMOVAC (VYPNUTY), DISPLEJ CASU (3 sek), RYCHLOST
ROLOVANIA (400 ms), CITLIVOST (0), INTENZITA (4), UROVEN A.CUE(-48dB), BITOVA RYCHLOST
DISPLEJA (ZAPNUTA).
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1. VLOZENIE/VYSUNUTIE USB ZARIADENIA
Ked pripajate USB klu¢, USB citacku karty, alebo externy pevny disk, skontrolujte, &i su spravne zalicované
s USB portom a pripojte na USB port. Na odpojenie USB mechaniky zastavte prehravanie a ,vytiahnite* USB

pripojenie. VELMI DOLEZITE: POZRITE SI PROSIM STRANU 7-8 OHLCADOM DETAILOV/POUZIVANIA
USB ZARIADENI.

POZOR:
« NIKDY sa nepokusajte odstranit USB zariadenie, kym ste v rezime PREHRAVANIE.

)

[ Ja[=[=]e ]
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Figure 7

2. VYBER STOPY

Vyberte Zelanu stopu pomocou GOMBIKA STOPY (21). Oto&te gombik v smere otacania hodinovych rugigiek
na pohyb dopredu po stope, alebo v protismere otaCania hodinovych ruciciek na pohyb po stope spat. Pokial
si chcete vybrat novu stopu pocas prehravania (stopa je uz v rezime prehravania), nova stopa, ktoru ste
vybrali sa okamzite za¢ne prehravat hned, ako sa ukonci operacia vyhladavania. Tak isto mdzete zatlacit
gombik a oto€it’ na rolovanie 10 stép dopredu alebo 10 stép dozadu.
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Obrazok 8: OtocCenie
gombika v smere otaCania
hodinovych ruciciek vas
posunie dopredu na dalSiu
stopu.

Obrazok 9: Otocenie
gombika stopy v protismere
otacania hodinovych
ruciciek vas prenesie spéat’
na predchadzajucu stopu.
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

3. ZACATIE PREHRAVANIA - Obrézok 10

Nacitajte audio CD tak, ako je popisané na strane 20
(NACITANIE/VYSUNUTIE ~ USB  ZARIADENIA).
Stlagenim TLACIDLA PREHRAVANIE/PAUZA (13 )
s vloZzenym audio =zariadenim sa prehravanie
okamzite zaéne. KontrolkaPREHRAVANIE (57) sa
rozsvieti hned, ako za&ne prehravanie. Bod, v ktorom
zacne prehravanie (cue bod) sa automaticky ulozi
v pamati ako cue bod. Jednotka sa vrati do cue bodu
(bod, v ktorom prehravanie zacalo), ked bolo
stlaéené TLACIDLO CUE (14).

4. PAUZOVANIE - Obrazok 10

Tato funkcia prerusi prehravanie v presne tom istom
bode, kedy bolo stlatené TLACIDLO PLAY/PAUSE
(13). Stladenie TLACIDLA PLAY/PAUSE (13) prepne
medzi rezimami prehravania apauzy. Ked je
jednotka v rezime pauzy, KONTROLKA PAUZY (57)
sa zobrazi na VFD DISPLEJI (23). Modra LEDKA
TLACIDLA PLAY/PAUSE (13) tak isto zacne
opakovane blikat'.

5. AUTO CUE

Tato funkcia automaticky nastavi bod presného
prehravania zo zaznamu v prvom zvukovom zdroji,
ktory je vloZzeny. Prvy nastaveny bod presného
prehravania zo zaznamu bude vzdy zaciatok stopy 1.
Ak sa vyberie nova stopa skér, nez sa stlaci
TLACIDLO PLAY/PAUSE (PREHRAT/PAUZA) (13),
nastavi sa novy bod presného prehravania, ktory
zachyti tento novy Startovaci bod.

6. UKONCEIE PREHRAVANIA - Obrdzok 10 a 11
Zastavenie prehravania nezastavi mechanizmus
mechaniky, ale stopu iba prerusi alebo prejde na
presné miesto prehravania, tato funkcia umozni
jednotke zacat prehravat okamzite. Mechanizmus
mechaniky sa iba zastavi, ak je disk vybrany
z jednotky, alebo ak jednotka preSla do reZimu
spanku. Su tu dva spdsoby, ako zastavit' (prerusit)
prehravanie:

1) Stlacte tlacidlo PLAY/PAUSE (13) pocas
prehravania. Toto prerusi pre-

hravanie v presne tom istom bode, kedy bolo
stlaéené TLACIDLO PLAY/PAUSE (13).

2) Stlagte TLACIDLO CUE (14) poé&as prehravania.
Toto prerusi prehravanie a vrati stopu na posledny

nastaveny presny bod prehravania.

Figure 10
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Figure 11
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

7. VYHZADAVANIE RAMIKA

Tato vlastnost vam umozni rolovat cez stopu ramik
po ramiku, ¢&im vam umozni n3ajst a nastavit
Startovaci bod na prehravanie zo zaznamu, alebo
bod sluéky. Na pouzivanie funkcie rolovania musite
byt najprv v Rezime pauzy (pozri Cast 4) alebo
ReZime Cue (pozri Cast 8). Ked ste uz raz v rezime
Pauzy alebo Cue, otoéte KROKOVACIM
KOLIESKOM (16) na rolovanie cez stopu (Obrazok
12). Otacanim kolieska v smere otacania hodinovych
ruciCiek sa bude postupovat v hladani ramika
dopredu a otoCenim kolieska v protismere otacania
hodinovych rudiCiek preto€i vyhladavanie ramika.
Ked pouzivate KROKOVACIE KOLIESKO (16)
funkcia monitora (hlasitost sluchadiel) vam umozni
pocut, cez €o prave prechadzate. Ked ste uz dosiahli
vas Zelany vychodiskovy bod, mébZzZete si nastavit
presny (Startovaci) bod zaznamu stlaGenim
TLACIDLA PLAY/PAUSE (11), tak ako je to na
obrazku 10. Stlagenim TLACIDLA CUE (14), ako je
na obrazku 11 vas vrati do bodu, ktory ste si prave
nastavili.

8. NASTAVENIE CUE BODU
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Obrazok 12

Cue bod je presny bod, kde zaéne prehravanie zo zaznamu, ked sa stlai tlaCidlo PLAY/PAUSE (13) . Cue
body mézete nastavit kdekolvek na stope alebo disku. Existuju tri (3) spésoby, ako nastavit’ a vytvorit CUE
bod, tak ako je detailne uvedené v obrazkoch 13, 14, a 15.

Obrazok 13

1) Mézete stlagit TLACIDLO IN (22) on the fly (kym
sa prehrava disk). Toto nastavi CUE bod bez
prerusenia hudby. Stlagenie TLACIDLA CUE (14) vas
teraz vrati do toho istého bodu, v ktorom ste stladili
TLACIDLO IN (22).
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

2) Tak isto mbdzete pouzit na nastavenie cue bodu
KROKOVACIE KOLIESKO (16). Kym je disk v rezime
Pauzy alebo Cue, pouzite na rolovanie cez stopu
KROKOVACIE KOLIESKO (16),

a najst vas Zelany vychodiskovy bod. Ked ste uz
nasli va$ zelany CUE bod, stlacte TLACIDLO
PREHRAVANIE (13) na nastavenie vasho presného
bodu prehravania zo zaznamu. Stlagenim TLACIDLA
CUE (14) vas presne vrati do tohto bodu.

L

Obrazok 15
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Figure 14

3) Tak isto mdzete pouzit’ na nastavenie cue bodu
TLACIDLA VYHLADAVANIA (17). Kym je disk
v rezime PAUZA alebo CUE, pouzite na rolovanie
cez stopu TLACIDLA VYHLUADAVANIA (17), aby ste
nasli vas Zelany Startovaci bod. Ked ste uz nasli vas
Zelany bod, stlaéte TLACIDLO PREHRAVANIE (13)
na nastavenie vasho presného bodu prehravania zo
zaznamu. Stladenie TLACIDLA CUE vas vrati presne
do tohto bodu.
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

9. VYTVORENIE A PREHRAVANIE SPOJITEJ SLUCKY

Plynula slucka je zvukova slucka, ktora hra nepretrzite bez preruSenia zvuku. Moézete pouzit’ tuto slucku na

vytvorenie dramatického efektu vo vasom mixovani. Tato slu¢ka nema ziadny cCasovy limit a mozete

v skuto&nosti zasluckovat celt dizku disku. MéZete vytvorit' plynult slu¢ku medzi dvomi nepretrzitymi bodmi

disku.

1) Stlacte TLACIDLO PLAY/PAUSE(13) na
aktivaciu rezimu prehravania.

Obrazok 16

2) Stlaéte TLACIDLO IN (22). Toto nastavi $tartovaci
bod PLYNULEJ SLUCKY. LEDka TLACIDLA IN (22)
sa rozsvieti.

Obrazok 17

3) Stlaste TLACIDLO OUT (22) na nastavenie
[=u ‘ koncového bodu pre vasu SLUCKU (obrazok 18).
LEDky TLACIDLA IN (22) a TLACIDLA OUT (22)

-
S

. g zacnu okamzite rychlo blikat, pri¢om indikuju, Ze bol
S ELC) aktivovany rezim PLYNULEJ SLUCKY.
o} VFD KONTROLKY SLUCKY - podas sluéky bude
5 _I blikat KONTROLKA RELOOP (73) bude blikat na
VFD DISPLEJI (23) ¢€o indikuje, ze slucka je aktivna.
;
© E B @ P Obrazok 18
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

OPUSTENIE SLUCKY - na ukond&enie PLYNULEJ
SLUCKY stlagte TLACIDLO OUT (22). LEDky
TLACIDLA IN (22) a OUT (22) zostanu svietit.
Prehravanie hudby bude normalne. LEDKyTLACIDLA
IN (22) a TLACIDLA OUT (22) zostanu zapnuté, aby
vam pripomenuli, Ze slu¢ka je uloZzena v pamati.

Obrazok 19

ﬂEIHIEIIE%

EDITOVANIE SLUCKY:

PREHRAT SLUCKU - funkcia RELOOP (22) vam
umozni vratit sa kedykolvek k vaej uloZenej slucke.
LEDKky TLACIDIEL IN (22) a OUT (22) udavaju, Ze
sluCka je ulozena v pamati a mdéze sa kedykolvek
prehrat. Na prehranie slugky stlatte TLACIDLO
RELOOP (22). LEDky TLACIDIEL IN (22) a OUT
(22) znovu zacnu blikat, ¢im indikuju, Ze bol
aktivovany rezim PLYNULEJ SLUCKY avasa
ulozena slucka sa zacne okamzite prehravat.

Obrazok 20

VsSimnite si prosim: Je mozné editovat iba koncovy bod slucky. Mézete vasu slucku skratit, alebo predizit.
Predtym, nez mézete editovat vasu plynulu sluc¢ku, musite najprv nejaku plynuli slucku vytvorit. Pokial ste
nevytvorili PLYNULU SLUCKU, postupujte podia krokov v kroku 9 na vytvorenie slu¢ky. Pokial uz bola
PLYNULA SLUCKA vytvorena, stlaste TLACIDLO RELOOP (22) na aktivovanie vasej PLYNULEJ SLUCKY
(Obrazok 20), ak uz neboli aktivované. Na editovanie koncového bodu vasej plynulej slucky:

1) Stlaéte TLACIDLO OUT (22) na navrat do normalneho prehravania (obrazok 19). Toto odpoji rezim
PLYNULEJ SLUCKY a umozni vam editovat koncovy bod slugky.

Stlagte TLACIDLO OUT (22) znovu, ked dosiahnete vas novy koncovy bod (Obrazok 19).

- PRE KRATSIU SLUCKU: Stlagte TLACIDLO OUT (22) v skor§om bode stopy.

- PRE DLHSIU SLUCKU: Stlaéte TLACIDLO OUT (22) v neskorSom bode stopy.
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

288 0a

Obrazok 21

10. ZMENA CASOVEHO DISPLAJA (66)/CASOVY
PAS (67):

Poc€as normalneho prehravania, stlacenie TLACIDLA
TIME (CAS) (18) zmeni zobrazenie ¢&asovych
informacii (66) na VFD (23). Nasleduje rozpis
¢asovych nastaveni a ich definicie:

1) UPLYNULY (68) — toto popi$e &as na VFD(23) ako
uplynuly €as chodu aktualnej stopy.

2) UPLYNULY (68) — toto popiSe &as na VFD (23)
ako uplynuly ¢as chodu aktualnej stopy.

KONTROLKA CASOVEHO PASU - detailne popisuje ¢as, definovany na MERACI CASU (66) ako vizualnu
stipcovtl ikonu. Podobne ako s MERACOM CASU (66), tento pas tak isto zavisi od vybranej éasovej funkcie
REMAIN (35), alebo ELAPSED. Tento pas zacCne blikat, ked sa stopa konci, bez ohladu na to, v akej asovej
funkcii ste. Pouzite blikajuci pas ako vizualnu pripomienku, Ze stopa kondéi.

10. Tlacidla bank (19):

Tieto tlacidla sa pouzivaju na ukladanie vaSich cue bodov a sluciek. Do kazdej z tychto Styroch bank je mozné
ulozit' iba cue bod alebo vzorku. Ked je vzorka uloZzena v bankach, moézete pouzit' vychodiskovy bod vzorky
ako cue bod. TLACIDLA BANK (19) okamzite vyvolaju a prehraju vase uloZzené cue body, alebo slugky.
Pokial jednotka nie je v rezime prehravania, stladenie a podrzanie akéhokolvek z TLACIDIEL BANK (19) ,
ktoré ukladaju slu¢ku, alebo cue bod, okamzite sa za&ne prehravanie z toho bodu, az kym sa TLACIDLO

BANKY (19) nepusti.
UlozZenie slucky:

1) Vytvorte slu¢ku (pozri vytvorenie plynulej slucky na strane 24 a 25).

Figure 22

m-lllllnw
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Figure 23

2) Stlagte TLACIDLO ULOZIT (20). LEDkaTLACIDLA 3) Vyberte jeden zo $tyroch TLACIDIEL BANK (19) ,
ULOZIT (20) bude svietit, o znamena, Zze pamét je kde chcete uloZit vasu sluéku a stladte toto tlagidlo

pripravena na uloZenie.
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ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

4) LEDka TLACIDLA ULOZIT (20) sa vypne, ked je
Sl vas cue bod, alebo slucka zamknuta v pamati.

l EABAAEW W S10 5) V tomto bode bola vasa sluéka uloZena v pamati.

Slucka, ktoru ste

vytvorili, sa bude prehravat, az kym sa nestlaci

TLACIDLO OUT (22) (obréazok 24).

6) Vas cue bod, alebo slu¢ka sa teraz daju

kedykolvek vyvolat, dokonca aj ked je jednotka v

REZIME PAUZY. Na vyvolanie stlaéte prislusné

TLACIDLO BANKY (19).

Obrazok 24

PRISPOSOBENIA VYSKY TONU

PRISPOSOBENIA VYSKY TONU:

Mézete aktivovat JAZDCA VYSKY TONU (10) stlatenim TLACIDLA ZAPNUTIA/VYPNUTIA VYSKY TONU
(4). Ked LEDKa tlagidla svieti, JAZDEC VYSKY TONU (10) je aktivny a je mozné nastavit vysku tonu. Ked
LEDka tlagidla nesvieti, JAZDEC VYSKY TONU (10) je neaktivny. Rézne prispdsobenia vysky ténu umoznia
manipuldciu rychlosti prehravania stopy alebo slu¢ky. Manipulacia s rychlostou sa bezne pouziva na zladenie
uderov dvoch, alebo viacerych hudobnych zdrojov, ako napriklad gramofén, alebo CD prehravaé. Rychlost
prehravania sa da zvysit alebo znizit pomocou faktoru +/-16. Dal$ia éast detailne popisuje rézne schémy
manipulacie s vyskou ténu.

‘ JAZDEC VYSKY TONU (10):

Tato funkcia zvySi alebo znizZi rychlost prehravania
stép, alebo "VYSKU TONU". Maximalne percento
manipulacie vysky ténu v tejto funkcii je +/-16%.
JAZDEC VYSKY TONU (10) sa pouZiva na zniZenie,
alebo zvysenie vysky tonu prehravania. Ak sa jazdec
posunie hore (smerom k hornej Casti jednotky), vyska
tonu sa znizi, ak sa jazdec posunie smerom nadol
(smerom k dolnej Casti jednotky), vyska ténu sa zvysi.
Prispdsobenie JAZDCA VYSKY TONU sa d4 menit v

e f rozsahu od +/-6%, +/-10%, alebo +/-16% (pozri
ORI VED zmena "PERCENTUALNY ROZSAH JAZDCA
VYSKY TONU" na dalSej strane). Toto prispOsobenie
vytvori efekt normalneho prehravania a zoslu¢kuje sa
iba vtedy, ked sa zapne tlagidlo VYSKA TONU
ZAP/VYP (4).

‘ ﬂ-llll-llﬂl
i R
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PRISPOSOBENIA VYSKY TONU

Aktivacia JAZDCA VYSKY TONU (10): Na aktivaciu
JAZDCA VYSKY TONU musite  zapnut
prispdsobenie vySky tonu. Stlaste  TLACIDLO
ZAPNUTIA/VYPNUTIA VYSKY TONU (4) na
aktivovanie prispésobenia vySky ténu. LEDKa
TLACIDLA ZAPNUT/VYPNUT (4) bude svietit, ked je
funkcia aktivovana. Ak nie je funkcia vysSky ténu
aktivovana, JAZDEC VYSKY TONU nebude
fungovat.

Obrazok 26

Obrazok 27

‘ ﬁ=llll-llﬂ-_
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2. OHYB VYSKY TONU:

Pouzitie JAZDCA VYSKY TONU (10): Davajte si
pozor, Ci bola funkcia vysky tonu aktivovana tak, ako
bolo popisané vyssie. Na pouzitie JAZDCA VYSKY
TONU a posurite ho hore na zniZenie vysky tonu a
dolu na jej zvySenie.

Prisp6sobenie ROZSAHU (5) JAZDCA VYSKY
TONU: Mbzete kedykolvek zmenit prevadzkovy
rozsah JAZDCA VYSKY TONU (10). Na zmenu
prevadzkového rozsahu, skontrolujte, ¢i je funkcia
vySky tonu zapnutd, pozrite obrazok 33. Percento
vySky tonu sa da zmenit od +/-6%, +/-10%, a +/-
16%. 6% umozni najmenSie mnozstvo manipulécie s
vysSkou ténu a 16% umozni najvacSiu manipulaciu s
vySkou ténu. Na prispésobenie réznych rozsahov
stlate TLACIDLO ZAPNUTIA/VYPNUTIA VYSKY
TONU (4) aklepnite na TLACIDLO ROZSAHU
VYSKY TONU (5), az kym sa nedosiahne vasa
Zelana hodnota, pozri obrazok 28.Poznamka:

Obrazok 28

Na rozdiel od prispdsobenia JAZDCA VYSKY TONU (10) tato funkcia momentalne zvysi alebo zniZi rychlost
stopy poéas prehravania. Su dva sposoby, ako prevadzkovat tdto funkciu- s (-) & (+) TLACIDLA OHYBU
VYSKY TONU (11) (-) & (+) alebo s KROKOVACIM KOLIESKOM (16). Maximéalne povolené percento ohybu
vySKy tonu je +/- 16%. Funkcia ohybu vysky ténu bude pracovat v spojeni s nastaveniami vysky tonu JAZDCA
VYSKY TONU (10). Napriklad, ak je JAZDEC VYSKY TONU (10) nastaveny na 2% vysku ténu, zosilnenie
procesu ohybu vysky ténu zacne pri 2% a bude pokragovat do maxima +/16%.
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PRISPOSOBENIA VYSKY TONU (pokracovanie)

T ] Podrzanie alebo stlagenie (- = B
ﬁ-.ﬂlr-“iﬁ ) TLACIDLA OHYB VYSKY ﬁ.‘."-.-.!.ﬁ
TONU (11) vytvori
spomalenie v prehravani
vySky tonu.
PodrZzanie alebo stlacenie
(+) TLACIDLA OHYB
VYSKY TONU (11) vytvori
rychlostny naraz v
prehravani vysky ténu.
Obrazok 30 Obrazok 29

TLACIDLA OHYBU VYSKY TONU (11):

Tlagidlo (+) OHYBU VYSKY TONU (11) zvysi rychlost prehravania ténu a (-) TLACIDLO OHYBU VYSKY
TONU (11) znizi rychlost prehravania stopy. Rozsah zmien rychlosti je priamo Umerny &asu stladenia tlagidla.
Napriklad, ak (+) TLACIDLO OHYBU VYSKU TONU (11) podrzi nepretrzite, tak ako na obrazku 30, rychlost
audia sa zvySuje a bude sa zvySovat, az kym nedosiahne maximum 16% zosilnenia rychlosti. Ked uvolnite (+)
TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU (11), rychlost audia sa automaticky vrati na predchadzajicu nastavend
rychlost.

3. KROKOVACIE KOLIESKO (16): ;
KROKOVACIE KOLIESKO doc¢asne ohne vySku = | ]
ténu, ak je stopa vrezime prehravania. Otacanim
kolieska v smere otaCania hodinovych ruciCiek zvysi
vySku tonu vaSej stopy aoto€enim kolieska
v protismere hodinovych ruci¢iek spomali vysku ténu
vasej stopy. Rychlost, akou otacate KROKOVACIE
KOLIESKO urcgi percento ohybu vysky tonu (%).
Napriklad, ak sa KROKOVACIE KOLIESKO neustale
ota€a v protismere otacania hodinovych ruciCiek,
rychlost’ prehravania sa bude trvalo zniZzovat a bude
sa znizovat, az Kkym prehravanie nedosiahne
maximum -100% a prehravanie sa uplne zastavi. Ked
prestanete otadatt KROKOVACIE KOLIESKO,
rychlost  disku sa automaticky  vrati na Obrizok 31
predchadzajucu nastavenu rychlost.

L
-
e

o0
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FUNKCIE KROKOVACIEHO KOLIESKA

CITLIVOST KROKOVACIEHO KOLIESKA: Dostitka krokovacieho kolieska je citlivd na dotyk, ¢o umozfiuje
ur€ite prehravacie a cue prikazy, ako aj efekt poskriabania, aby bol ovladany dotykom, alebo poklepanim na

dotykovo citlivé krokovacie koliesko.

NASTAVENIE CITLIVOSTI KROKOVACIEHO KOLIESKA:

Stupen citlivosti sa da nastavit' tak, aby bola

citlivost vacésia, alebo mensia. Stladte a podrzte GOMBIK ZLOZKY (1) na vstup do INTERNEJ PONUKY.
Otoéte GOMBIKOM ZLOZKY (1) v smere hodinovych rugigiek, az kym sa nezobrazi CITLIVOST. Otod&te
GOMBIKOM ZLOZKY (1) , aby ste nasli citlivost, ktora vdm vyhovuje, rozsah citlivosti je od -20 do + 20. VFD
(23) zobrazi stupen citlivosti. Ked ste nasli vasu Zelanu uroven citlivosti, stlatte GOMBIK ZLOZKY (1) na

potvrdenie a ukoncenie.

Obrazok 32

V REZIME PREHRAVANIA: Kym ste v reZime
prehravania S aktivnym rezimom A.Cue,
KROKOVACIE KOLIESKO (16) sa da pouzit n navrat
jednotky do posledného cue bodu. Jednoducho sa
dotknite KROKOVACIEHO KOLIESKA (16) a
jednotka sa okamzite vrati do posledného
nastaveného cue bodu bez prerusenia hudby.

A.CUE: Skor,

nez mbézete pouzit KROKOVACIE
KOLIESKO (16) na ovladanie prikazov prehravania a
cue, musite najprv aktivovat rezim A.Cue. Na
aktivaciu stlaéte TLACIDLO A.CUE (9).

o ]
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Obrazok 33
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FUNKCIE KROKOVACIEHO KOLIESKA (pokraCovanie)

V REZIME CUE: Kym ste v rezime pauzy, alebo cue
‘ R T T ‘ a s aktivnym rezimom A.Cue, dotknutim, alebo
] Ll poklepanim na KROKOVACIE KOLIESKO (16) sa
da zacat prehravanie. Jednotka bude pokracovat v
prehravani, az kym sa KROKOVACIE KOLIESKO
(16) nepusti. Ked sa KROKOVACIE KOLIESKO (16)
pusti, jednotka sa vrati do posledného CUE bodu.

Obrazok 34

REZIM VINYL A CDJ: Rezim Vinyl simuluje skutoéné poskriabanie gramofénu. Ked uZz bol Rezim Vinyl
aktivovany, KROKOVACIE KOLIESKO (16) sa mdze pouzivat tym istym spOsobom, ako sa pouZiva
gramofon. Pouzite KROKOVACIE KOLIESKO (16) na simulaciu Skrabavého pohybu na platni gramofénu a na
manipulaciu s prehravanim. CDJ rezim sa pouziva na ohyb vysSky téonu a vyhladavanie ramc¢eka.

REZIM VINYL: Predtym, nez mozete pouZit

o T T ] KROKOVACIE KOLIESKO (16) na simulovanie
S e poskriabania gramofénu v redlnom d&ase, aktivujte
g rezim Vinyl. Na aktivaciu stlacte TLACIDLO VINYL
© 9
(9).
Obrazok 35
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FUNKCIE KROKOVACIEHO KOLIESKA (pokraCovanie)

REZIM PREHRAVANIA: Kym ste v reZime
prehravania a s aktivnym rezimom Vinyl, na pouZitie
efektu poSkriabania na audio zdroj sa pouzije
KROKOVACIE KOLIESKO (16) Otacajte
KROKOVACIM KOLIESKOM (16) v smere a v
protismere otacania hodinovych rucic¢iek na simulaciu
poskriabania gramofénu.
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Obrazok 37
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Obrazok 36

REZIM CDJ: Kym ste v reZime cue alebo pauzy s
aktivnym CDJ rezimom, ota€anim KROKOVACIEHO
KOLIESKA (16) sa da vyhladavat ramcek.

Kym ste v rezime cue alebo pauzy s aktivnym CDJ
rezimom, KROKOVACIE KOLIESKO (16) sa da
pouzit na ohyb vySky ténu. Otadanim v smere
hodinovych rucicCiek zrychli az na 100%, otacanie
opacnym smerom ho spomali. Nezabudnite, toto je
momentalna funkcia. Ked' stiahnete vas prst z tohto
tlaCidla, BMP sa automaticky vrati do vybranej vysky
tonu na JAZDCOCH VYSKY TONU (10).

ZABUDOVANE EFEKTY

VERSADECK prichadza so styrmi zabudovanymi efektmi. Tieto efekty sa daju pouzit po jednom, alebo sa
mbzZete rozhodnut, Ze sa budu prekryvat a pouZit ich az Styri naraz. Zabudované efekty obsahuju Ozvenu,
Filter, Smyk a Flanger. MdZete sa rozhodnut pouzit efekty s ich predvolenymi parametrami, alebo sa mozete
rozhodnut prispdsobit kazdy efekt zmenou parametrov. Hodnoty parametrov sa budu menit pre kazdy z
efektov. Niektoré efekty maju viac nastavitelnych parametrov ako iné. Parametre maju dve nastavitelné
hodnoty, PR (pomer parametra) a PT (Cas parametra). VSetky parametre sa resetuju na ich predvolené

hodnoty, ked’ sa vypne napdjanie!
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ZABUDOVANE EFEKTY (pokragovanie)
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Obrazok 38

EFEKT FILTRA: Efekt filter skresli originalny zvuk,
aby pridal ina ténovu definiciu. Efekt filtra ma dva
nastavitefné parametre, parameter ¢as (PT) a
parameter pomer (PR). PT prispOsobi &as, ktory je
potrebny na filtrovanie cez frekvenéné pasmo a PR
prispbsobi rozsah frekvencie; 0 je spodny koniec, 155
je stredny rozsah a 255 su vysoké frekvencie. (Pozri
"Parametre" na strane 34).

l IIIIIIII“. ‘

Obrazok 40

EFEKT SMYKU: Efekt $myku simuluje &as
zastavenia a Startu taniera gramofonu. Efekt Smyku
ma dva nastavitelné parametre, parameter ¢as (PT)
a parameter pomer (PR). PT nastavi ¢as Startu a PR
nastavi ¢as zastavenia (pozri "Parametre" na strane
34).

= L (] e
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Obrazok 39

EFEKT OZVENY: Efekt Ozvena pridda ozvenu
k vaSmu vystupnému signalu. Efekt ozveny ma dva
nastavitelné parametre, parameter ¢as (PT) a
parameter pomer (PR). PT nastavi rozsah ¢asu a PR
nastavi pomer sucho/mokro; 000 (sucho)-255
(mokro) (pozri "Parametre" na strane 34).
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ZABUDOVANE EFEKTY (pokragovanie)

EFEKT FLANGER: Efekt Flanger skresli vystupny
signal avytvori efekt podobny frekvenénému
fazovaniu navzgjom jedno na druhé. Efekt FLANGER
ma dva nastavite/né parametre, parameter ¢as (PT)
a parameter pomer (PR). PT nastavi ¢as Startu a PR
nastavi rozsah frekvencie (pozri "Parametre" v dalSej
Casti).

Obrazok 41
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Obrazok 42

TLACIDLO PRIDRZANIA: Pouzite  TLACIDLO
PRIDRZANIA (18) na zablokovanie vaSich
parametrov. Pokial tladidlo pridrzania nie je

aktivované, akékolvek zmeny vo vaSich parametroch
budu iba momentéalne. Na aktivaciu funkcie pridrzania
stlaéte TLACIDLO PRIDRZANIA (18) , tak ako je na
obrazku 43. Ked sa funkcia pridrzania stala
aktivovana, LEDka tlacidla pridrzania.

TLACIDLO PRIDRZANIA (18) sa tak isto pouZiva na
zamknutie celého prehravaca, takZze tam nie su
Ziadne nahodné chyby. Funkcie zvukového pultu
nebudld zamknuté, aby sa dali urobit’ prispdsobenia
na audio Urovniach. Stlacte TLACIDLO PRIDRZANIA
(18) na minimalne 3 sekundy na zamknutie
prehravaca. Na VFD sa rychlo objavi LOCK a LEDka
TLACIDLA PRIDRZANIA (18) bude blikat. Na
odblokovanie prehravaca stlacte TLACIDLO
PRIDRZANIA (18) na minimalne 3 sekundy, alebo az
kym sa na VFD nezobrazi ULOCK.

PARAMETRE:

Vsetky efekty maju nastavitelné parametre.
Parametre menia spésob, akym bude efekt reagovat.
Na prispésobenie hodndét parametrov akéhokolvek z
efektov, stlaéte TLACIDLO PARAMETER (18) ktory
chcete nastavit, potom pouzite KROKOVACIE
KOLIESKO (16) na prispOsobenie nastaveni
parametrov. KROKOVACIE KOLIESKO (16) musi
byt v CDJ rezime na vykonanie prispdsobeni. Ked je
hodnota parametra nastavena, VFD displej bude
indikovat' prispdsobenie parametra. VSetky efekty
maji  dva nastavitelné parametre; X CAS
PARAMETRA a Y POMER PARAMETRA. Pouzite
tieto parametre na prispdsobenie efektov podla vasej
chute.

l S=lImIINz: ‘
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Obrazok 43
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PREVADZKA ZOZNAMU PREHRAVANIA

Prevadzka zoznamu prehravania:

1. Stladte a podrzte GOMBIK ZLOZKY (1) na 3 sekundy na vstup do internej ponuky. Otacajte gombikom, az
kym sa nezobrazi "PLAYLIST".

2. Otogenim GOMBIKA STOPY (21) na rolovanie cez "Normal/Title/Artist/Album/Genre". Stlaéte GOMBIK
ZLOZKY (1) na uloZenie vasho Zelaného vyberu a ukondéenia. Databaza by sa mala prispdsobit vasmu
nastaveniu.

Priklad: Je vybrané "Artist" , vSetci umelci budu zoradeni podla abecedy

Stlagenim a ototenim GOMBIKA ZLOZKY prejdete na dalSie pismeno; to znamena, Ze ak prechadzate
umelcov na C, podrzanim a otoéenim GOMBIKA ZLOZKY prejdete na umelcov, za&inajucich sa na D.

Mézete otodit GOMBIKA ZLOZKY, alebo stlagit GOMBIKA ZLOZKY a otagat KROKOVACIM KOLIESKOM na
preskok na dalsieho umelca.

Mbézete preskakovat cez stopy otaéanim GOMBIKA STOPY, alebo stladenim GOMBIKA STOPY a otogenim
KROKOVACIEHO KOLIESKA.

PRENOS (FLIP-FLOP)

REZIM PRENOS

Tato vlastnost je isty druh ,auto pilota“. Ked pouzivate systém VERSADECK, mbzete mat jeden prehravac,
ktory zacne prehravanie, ked druhy skonéi. Mézete prenasSat jednoduché stopy, celé zlozky, alebo
kombinaciou oboch.

PRENOS jednej stopy:

1) Nastavte krizovy stimovac zvukového pultu do stredovej polohy a stlacte tladidlo RELAY (PRENOS (34).

2) Predvolene, dva prehravade su nastavené na prehravanie v jednoduchom rezime, SINGLE (72) sa
indikuje na VFD (23).

3) Vlozte do vasich dvoch prehravacov zvukové disky.

4) Potom, ako ste na kazdom oznagili presné miesto zadiatku nahravania, stladte TLACIDLO PLAY/PAUSE
(13) na jednom z prehravacov na zacCiatok prehravania.

5) Potom, ako jednoduché prehranie stopy na prvom prehravaci skoncilo, okamzite sa zacne prehravat stopa
na druhom prehravadi.

6) FLIP-FLOP bude pokraCovat, az kym to nezastavite, alebo az kym sa napajanie nevypne.

Flipflopovanie celych zloziek:

Davajte si pozor, aby oba prehravace boli vreZime nepretrzitétho prehravania, skontrolujte, & sa
JEDNODUCHY REZIM (72) neobjavi na VFD (23) na oboch prehravagoch. Postupujte podfa vsetkych
pokynov pre jednoduchy prenos stopy. Ked disk v jednom prehravaci skonci, druhy prehrava¢ okamzite zacne
prehravanie.

Poznamka: Mbzete kombinovat flipflopovanie jednoduchého a trvalého rezimu prehravania vyberom bud
jednoduchého a nepretrzitého prehravania na vasich jednotkach.

PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY

Minimalne hardvérové poziadavky:

CPU: Intel Pentium 4 1GHz procesor alebo vyssi, Intel Centrino Mobile Technology 1,6GHz

RAM: 512MB RAM

MIESTO NA DISKU: 100 MB volného priestoru na disku

OS: Microsoft Windows XP SP3, Vista SP2 alebo Mac OS X 10.4

Zariadenie obsahuje softvér na spravu databazy, ktory vam umoZzfiuje vyhladavat’ vase subory podla nazvu,
umelca, albumu a zanra.

Instalacia:

Pozrite sa na nasledovné Cisla pre intalaciu programu spravy databazy na vas pocitac.
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PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY (pokragovanie)
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Krok 4: Processing

Program na vytvaranie databazy preskenuje vas USB
pevny disk a vytvori databazové subory, aby ste
mohli lokalizovat' subory vo vaSej hudobnej kniznici
podla vasej chute.

Krok 5: Kliknite na Finish
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PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY (PRE WINDOWS XP)

Skenovat’ a vytvorit:
Postupujte podla nasledovnych obrazkov pri skenovani a vytvarani databazy

Bl el

Vyberte si vas Zelany USB pevny disk a kliknite na Processing
"Build".

Dokoncené
POZNAMKA: Vzdy prosim znovu vytvorte program na tvorbu databazy, kedykofvek zmenite obsah

vasho USB zariadenia.

PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY

Chyby:

1. Nedokaze otvorit zariadenie (Failed to Open
ARSI TIGR . PR Device): Va%a mechanika nie je podporovanym

formatom.

2. Chyba suboru (File Error): Toto je preto, ze MP3
subor neidentifikoval ID3 tag.
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PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY (PRE WINDOWS XP) (pokragovanie)

Windows 7/Vista vas mo6ze varovat v zavislosti od =
vasich bezpec€nostnych nastaveni. Vyberte Allow,

ak si
databazy.

zelate nainstalovat

MAPOVANIE MIDI
Poznamka: Predvolene, Prehravag 1 je nastaveny na MIDI kanal 1, ovladace zvukového pultu, mikrofénu, VR
a sluchadiel su nastavené na MIDI kanal 2 a prehravac 2 je nastaveny na MIDI kanal 3.

program vytvarania

User Accourt Control

Don't run the program unless you knove where 123 from or you've used it

befare,

(&

<+ Cancel

b, exe
Unidentified Publizher

I--_ l‘,' An unidentified program wants access to your computer

Idon’t know wihere thic pragram is from or what it's for,

=

L Allow

~ Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your Computer.

Ttrust this program. I know where it's from orl've used it before,

funkcia Typ KOD POZN | POSU | FUNKCIA POZN | POSU | FUNKCIA POZN | POSU [ AKCIA
FUNKCIE | AMKA | N CODE AMKA | N CODE AVMKA | N
(PREHRA (Podrz | (Kod) (Podrz | (Kéd) ] (Podrz
VAC A) at (PREHRA at (STREDNY at
POKLE | VACB) POKLE | PREHRAV POKLE
PANIE) PANIE) | AC) PANIE)

N SW/ENC 05/17 44/56 05/27 44/66 7FH_ONOOH_OFF
Zlozka 'ty -ONOOH_
ldd| Stopa | M | SWENC 01/16 40/55 01/26 40/65 7FH_ONOOH_OFF
v SW/LED 02/02 D-1 41 02/02 D-1 41 7FH_ONOOH_OFF
VYST SW/LED 03/03 D#-1 42 03/03 D#-1 42 7FH_ONOOH_OFF

-y SW/LED 04/04 E-1 43 04/04 E-1 43 7FH_ONOOH_OFF
RELOOP
A
ZDROJ _ SW/LED 06/06 F#-1 45 06/06 F#-1 45 7FH_ONOOH_OFF
VYBRAT/U1
uLozit SW/LED 07/07 G-1 46 07/07 G-1 46 7FH_ONOOH_OFF
1 SWI/LED 08/08 G#-1 47 08/08 G#-1 47 1~31:LED ZAP,
RED ) 32:BLIKA
(CERVENA 00H_OFF
)
1 LED 08/08 G#-1 47 08/08 G#-1 47 33~63:LED ZAP,
(ZELENA) 64:BLIKA
00H_OFF
2 SW/LED 09/09 A-1 48 09/09 A1 483 1~31:LED ZAP,
RED ) 32:BLIKA
(CERVENA 00H_OFF
)
2 LEDKA 09/09 A-1 48 09/09 A-1 48 33~63:LED ZAP,
GREEN 64:BLIKA
(ZELENA) 00H_OFF

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Versadeck Navod na pouzitie Strana 38




MIDI MAPOVANIE (pokracovanie)

3 SW/LED 0A/0A A1 49 0A/0A A#-1 49 1~31:LED ZAP,
RED ) 32:BLIKA
(CERVENA 00H_OFF
)
3 LEDKA 0A/0A A#-1 49 0A/ 0A A#-1 49 33~63:LED ZAP,
GREEN 64:BLIKA
(ZELENA) 00H_OFF
4 SWI/LED 0B /0B B-1 4A 0B /0B B-1 4A 1~31:LED ZAP,
RED ) 32:BLIKA
(CERVENA 00H_OFF
)
4 LEDKA 0B /0B B-1 an 0B /0B B-1 an 33~63:LED ZAP,
GREEN 64:BLIKA
(ZELENA) 00H OFF
VYMAZAT SW/LED 0C/0C Co 4B 0c/oC Co 4B 7FH_ON
00H_OFF
e SW/LED 0D/0D C#0 4C 0D/0D C#0 4C 7FH_ON
i 00H_OFF
Cas X SW/LED OE/OE DO 4D OE/OE DO 4D 7FH_ON
00H_OFF
OZVENA SW/LED OF/OF D#0 4E OF/OF D#0 4E 7FH_ON
00H_OFF
FLANGER SW/LED 10/10 EO 4F 10/10 EO 4F 7FH_ON
00H_OFF
PODRZAT SW/LED 11/11 FO 50 11/11 [50) 50 7FH_ON
00H_OFF
FILTER SW/LED 12/12 F#0 51 12/12 F#0 51 7FH_ON
00H_OFF
PRESMYK SW/LED 13/13 GO0 52 13/13 GO 52 7FH_ON
00H_OFF
POMER Y SW/LED 14/14 G#0 53 14/14 G#0 53 7FH_ON
00H_OFF
%]/ 16 SWI/LED 15/15 A0 54 15/15 A0 54 7FH_ON
00H_OFF
< sw 16 55 16 55 7FH_ON
00H_OFF
. swW 17 56 17 56 7FH_ON
00H_OFF
A.Cue poskrabanie SW/LED 18/18 C1 57 18/18 C1 57 7FH_ON
00H_OFF
VINYL SW/LED 19/19 C#1 58 19/19 Ci#1 58 7FH_ON
00H_OFF
CDJ SW/LED 1A/ 1A D1 59 1A/ 1A D1 59 7FH_ON
00H_OFF
Cas sSw 1B 5A 1B D-1 5A 7FH_ON
00H_OFF
SGL/CTN SW 1C 5B 1C 5B 7FH_ON
00H_OFF
e SW/ENC 1D/1D F1 5C 1D/1D F1 5C 7FH_ON
00H_OFF
KROKOVANIE SW/ENC 27/18 66/57 27/28 66/67 7FH_ON
00H_OFF
CUE ™ SwW 1E 5D 1E 5D 7FH_ON
00H_OFF
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MIDI MAPOVANIE (pokracovanie)

CUE SW/LED 1F/1MF G1 5E 1F/1F G1 5E 7FH_ON
00H_OFF
..._ “ SW/LED 20/20 G#1 5F 20/20 G#1 5F 7FH_ON
00H_OFF
POKLEPANIE SW/LED 21/21 A1 21/21 A1 7FH_ON
00H_OFF
— SW 22 61 22 61 7FH_ON
00H_OFF
+ SW 23 62 23 62 7FH_ON
00H_OFF
Jazdec vysky ténu VR/STRED OI;I)/B 67 OH](B 67 7FH_ON
VYSKY VYSKY 00H_OFF
TONU/28 TONU/28
ZOSILNENIE VR 11 c2 50 21 60 VR:00~7F
HORNY VR/SW/STR 12/24/29/2 C#2 51/63/6 | 22/24/29/2 C2 61/63/6 VR:00~7F
ED/LED 4 8 4 8
MID VR/SW/STR 13/25/2A/2 D2 52/64/6 | 23/25/2A/2 C#2 62/64/6 VR:00~7F
ED/LED 5 9 5 9
SPODNY VR/SW/STR 14/26/2B/2 53/65/6 | 24/26/2B/2 D2 63/65/6 VR:00~7F
ED/LED 6 A 6 A
Stimovac kanala VR 10 4F 20 5F VR:00~7F
u2 LEDKA 2C G#2 2C G#2 7FH_ON
00H_OFF
10 LEDKA 2D A2 2D A2 7FH_ON
00H_OFF
6 LEDKA 2E A#2 2E A#2 7FH_ON
00H_OFF
I7EDKA MERACA LEDKAV 1 1 00H~7FH_
UROVNE MERACA *
UROVNE
PRENOS SW/LED 37/37 G3 76 7FH_ON
00H_OFF
MERAC MASTRA SW/LED 38/38 G#3 77 7FH_ON
00H_OFF
MASTER VR 31 70 VR:00~7F
STANOK VR 32 71 VR:00~7F
Krizovy stimovacé VR/SW/SW 30/08/09/0 6F/47/4 | VR:00~7F
/STRED A 8/49
UROVEN MIKR1 VR 35 74 VR:00~7F
UROVEN MIKR2 VR 36 75 VR:00~7F
JAZDEC CUE, VR 34 73 VR:00~7F
KYVAVEHO
POHYBU
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MIDI MAPOVANIE (pokraCovanie)

UROVEN KYVANIA VR 33 72 VR:00~7F
CUE
Start stimovaca SW 1 40 7FH_ON
ZAPNUTY (L) 00H_OFF
Start stimovaca SW 2 41 7FH_ON
VYPNUTY (L) 00H_OFF
Start stimovaca SW 3 42 7FH_ON
ZAPNUTY (P) 00H_OFF
Start stimovaca SW 4 43 7FH_ON
VYPNUTY (P) 00H_OFF
K.S. KRIVKA (L) sw 7 46 7FH_ON
00H_OFF
K.S. KRIVKA SwW 6 45 7FH_ON
(STRED) 00H_OFF
K.S. KRIVKA (P) swW 5 44 7FH_ON
00H_OFF

CC - ABSOLUTNY (VR, LEDKA MERACA UROVNE) TYP

Spravy o zmene kontroly sa posielaju so statusom 0xBn, kde "n" je kanal, pre Specifikovany CC regulator.
Teda ID MIDI regulatora je indikované s kanalom spolu s CC ¢&islom. Hodnota od 0x00 do Ox7F je priamo
spojena s umiestnenim regulatora.

* LEDKY MERACA UROVNE

00~0B => VSETKY LEDKY VYPNUTE
0C~17=>LEDKA (-30) ZAPNUTA

18~23=>LEDKY (-30, -20) ZAPNUTE
24~2F=>LEDKY (-30, -20, -10)

30~3B=>LEDKY (-30, -20, -10, -7)
3C~47=>LEDKY (-30, -20, -10, -7, -4)
48~53=>LEDKY (-30, -20, -10, -7, -4, -2)
54~5F=>LEDKY (-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0)
60~6B=>LEDKY (-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0, +2)
6C~77=>LEDKY (-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0, +2, +4)
78~7F=> VSEDKY LEDKY ZAPNUTE (-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0, +2, +4, +7)

CC- RELATIVNY TYP (ENC)

Spravy o zmene kontroly sa posielaju so statusom 0xBn, kde "n" je kanal, pre Specifikovany CC regulator.
Teda ID MIDI regulatora je indikované s kanalom spolu s CC Cislom. Hodnota od 0x40 indikuje zmenu v
regulatore. Toto je ofset na 0x40 "dopInok" notacie.

Sprava s udajom 0x43 indikuje pozitivnuzmenu 3.

Sprava s udajom 0x31 indikuje negativhuzmenu 15.

SPINAC ZAPNUTE/VYPNUTE (SW, STREDOVY TYP)
Spravy zmeny kontroly sa posielaju so statusom 0x9n, hodnoty spina¢a Vyp/ZAP su 0x7F a 0x00, kde "n" je
kanal.

LEDKA ZAPNUTA/VYPNUTA (TYP LEDKY) Tieto spravy zmeny kontroly sa pouzivaju pre LEDky. Spravy o
zmene kontroly sa posielaju statusom 0x9n, hodnoty LED Vyp/ZAP siu 0x7F a 0x00, kde "n" je kanal.
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NASTAVENIE ZVUKOVEHO PULTU

Pred vykonanim, alebo zmenou pripojeni vypnite napajanie a vytiahnite kabel napajania zo zasuvky so
striedavym napéatim.

Poznamka: Kvalitné kable robia velky rozdiel pri vernosti a naraze. Pouzivajte vysoko kvalitné audio kable.
Nepouzivajte prilis dlhé kable. Skontrolujte, &i su zastrCky a zasuvky bezpecne upevnené. Uvolnené pripojenia
spdsobuju brum, Sum, alebo intermitenciu, ktora méze poskodit’ vase reproduktory.

Pripojenie na pocita¢ - podpora pocitacovych operaénych systémov vratane Windows Vista, Windows XP a
MAC OS X alebo vysSie verzie.

Gramofoén

Nevyvazené Reprodukt
napajanie

e e = o i

T T
Vyvdazené
napdjanie CD/MP3

UBC pamatové Pocitac

Tento obrazok detailne zobrazuje DJ supravy, pozostavajucej z mikrofénu, CD prehravaca, gramofénu,
pocitaca, zosilflovacov, USB pamatového zariadenia a reproduktorov. Pri pripajani a pouzivani gramofénu si
davajte pozor, aby SPINAC VOLICA UROVNE LINKY (47) , ktory zodpoveda pripojeniu gramofénu je v pozicii
FONO.
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NASTAVENIE ZVUKOVEHO PULTU (pokragovanie)
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Typické nastavenie vyvazeného vystupu

Tento obrazok detailizuje typické rozloZenie stereo vystupu. VSimnite si, Ze pouzitie Vyvazenych XLR
konektorov na zvukovom pulte a zosilfiovadi. VZdy pouZzivajte, kdekolvek je to mozné, vyvazené vystupné
konektory. Vyvazené vystupné konektory by sa mali vzdy pouzivat pre dihSie kable ako 15 stép.

Pouzitie vyvazenych konektorov zaisti Cisty signal v celom audio systéme.
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VYMENA KRIZOVEHO STLMOVACA

Jo o

L

Krizovy stimovac je ,Hot Swapable®, to znamena, Ze sa da kedykolvek vymenit, dokonca aj ked je pod
napatim. Vymienajte iba za American Audio Part Feather Fader Plus. Vymena za akykolvek iny model
stimovaca mdze vazne poskodit vas zvukovy pult. Prosime, aby ste vzdy pouzivali izolované nastroje.
Vymena krizového stimovaca:

1. Pouzite skrutkova¢ Phillips, odskrutkujte Sest’ pridrznych skrutiek z nehrdzavejucej ocele, ktoré drzia dosku
zvukového pultu na mieste.

2. Jemne vyberte gombik krizového stimovaca. Zdvihnite a vyberte prednu dosku zvukového pultu, aby ste sa
dostali ku krizovému stimovacu. Jemne vyberte krizovy stimovac z jeho ulozenia.

3. Po vymontovani krizového stimovaca odpojte stuzkovy kabel, ktorym sa pripaja krizovy stimova¢ na PC
dosku. Chytte krizovy stimovac za jeho zakladnu a vytiahnite kazdy zo stuhovych kablov za konektor a nie za
kabel. Konektor je urCeny tak, aby sa dal nasadit iba jednym spésobom, takZze sa nestarajte o orientaciu
konektora.

4. Odskrutkujte zemniaci kabel z dosky krizového stimovacéa. Teraz odskrutkujte krizovy stimovac z dosky
krizového stimovaca a vymernite ho za novy krizovy stimovac. Pripojte uzemnovaci kabel na dosku krizového
stimovaca.

5. Pripojte novy kriZzovy stimovac¢ na stuhovy kabel a vymente v opaénom poradi.

POZNAMKA: VSetky ostatné oblasti zariadenia VERSADECK sa uzZivatelom, predajcom alebo
neautorizovanymi servisnymi centrami nesmu otvarat, ani vymienat. Tieto iny spésobia zneplatnenie zaruky.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

USB zariadenie nenacitava Pokial pouzivate pevné disky, odporuca sa, aby ste pouzivali pevny
disk s externym napajanim, alebo taky, ktory nema spotrebu vyssiu
ako 5 voltov. Ak sa vas pevny disk sam resetuje, ked sa zasunie do
USB portov na Versadeck, mbzete potrebovat externé napajanie.
Kontaktujte vyrobcu vasho zariadenia ohladne informacii o
prislusenstve. Pokial mechanika neprecita zariadenie, skontrolujte,
Ci je vaSe zariadenie naformatované na kompatibilny FAT format.
VAROVANIE - NEFORMATUJTE VASE ZARIADENIE BEZ
ZALOVHOVANIA VASICH SUBOROV.

Hudobné subory sa na USB zariadeni | - skontrolujte, €i je subor MP3 subor.

alebo v databaze nenachadzaju - pokial sa subor neobjavi v rezime databazy (album; umelec; a pod)
pouzite program na vytvorenie databazy na vytvorenie vasej
kniZnice.

Chyba suboru pri vytvarani DB | Odstrante subor, ktory spdsobil zastavenie programu na vytvaranie
suboru databazy a skuste znovu, pokial problém pretrvava, odstrarite
adresar a skuste znovu
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TECHNICKE PARAMETRE

VSEOBECNE Model: American Audio VERSADECK - Profesionalny DUAL
Zvukovy pult USB prehravadé/

Typ: Dualny USB MP3 prehravac + digitalny zvukovy pult

Typ disku: Platné pripony suborov pre Mp3: mp3, MP3, mP3, a Mp3

Rozsah vysky ténu:

V ramci +/- 6%, +/- 10%, +/- 16%,

Presnost vysky ténu:

+/-0.15%

Rozmery: 420mm (D) x 300mm (S) x 91mm (V)

InStalacia: Umiestriujte na rovnu plochu alebo namontujte na rovnu plochu
Hmotnost 9,74 libier / 4,42 Kg

Napajanie: ~100 W ~ 240 V, 50/60 Hz (Univerzalne)

Prikon: 21 W

Podmienky okolia:

Prevadzkova teplota:

5na 35°C (41 na 95°F)

Prevadzkova vlhkost:

25 az 85% relativnej vihkosti (bez
kondenzacie)

Teplota skladovania:

10 a2 60°C (14 az 140°F)

CAST ZVUKOVY PULT

Vstupnd / vystupnd impedancia a citlivost (Uroveri/Impedancia): (Master nastaveny na 0 dBV vystup, zataz =

100K OHM, maximalne zosilnenie, EQ flat)
Vstupna impedancia a referenéna vstupna uroven:

LINKA:

47K OHM /-14 dBV (200 mV) +/- 0,1 dB

FONO:

47K OHM /-50 dBV (3,16mV) +/- 0,1 dB

MIC (MIKROFON):

10K OHM /-50 dBV (3,16mV) +/- 0,1 dB

Vystupna impedancia a citlivost’:

MASTER: 1K OHM /0dBV (1V) +/-2dB
MASTER XLR (zataz = 600 OHM): 600 OHM /+ 4 dBm (1,23 V) +/- 3dB
STANOK: 1K OHM /0dBV (1V) +/-2dB

SLUCHADLA (zataz= 32 OHM) :

33K OHM /0dBV (1V) +/-2dB

Maximalny vstup (1 KHz, THD = 1%, EQ flat, maximalne zosilnenie, zataz = 100K OHM)

LINKA:

Viac ako + 0 dBV

FONO:

Viac ako -36 dBV

MIC (MIKROFON):

Viac ako -36 dBV

Maximalny vystup (1 KHz, THD = 1%, EQ flat, maximalne zosilnenie, zataz = 100K OHM)

MASTER:

Viac ako + 15 dbV (5,62 V pri zatazi = 100 K OHM)

SLUCHADLA:

Viac ako + 4 dbV (1,6 V pri zatazi = 32 OHM)

Frekvencna odpoved’ (EQ Flat, Maximalne zosilnenie , zataz =100K OHM)

LINKA:

20 -20KHz +/-2dB

FONO:

20 -20KHz +2 /-3dB (RIAA)

MIC (MIKROFON):

20 20KHz +2 /-3dB

THD+N - - Total Harmonic Distortion (Celkové harmonické skreslenie): (EQ Flat, maximalne zosilnenie, w/20kHz

LPF, A-vazené, zataz =100K OHM):

LINKA:

Menej ako 0,06% @ 1KHz

FONO:

Menej ako 0,08% @ 1KHz

MIC (MIKROFON):

Menej ako 0,15% @ 1KHz

S/N pomer (Maximalne zosilnenie, EQ ploché bez/ 20 KHz LPF, A-vdzené):

LINKA:

Viac ako 73 dB

FONO:

Viac ako 73 dB

MIC (MIKROFON):

Viac ako 63 dB

Krizové hovorenie (Maximalne zosilnenie, EQ ploché bez/ 20 KHz LPF, A-vazené, Master=0dBV vystup):

LINKA, FONO:

Viac ako 65 dB @1Khz medzi L a P kanalom
Viac ako 70dB @ 1KHz medzi kanalmi

Ekvalizér:
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MIC (MIKROFON):

-14 +/-3dB pri 100Hz
-12 +/-3dB pri 10KHz

KANAL:

10 +/-2dB pod -30dB pri 70Hz
10 +/-2dB pod -30dB pri 1KHz
10 +/-2dB pod -30dB pri 13KHz

rotacny ovldadac stimovaca: (EQ Flat, maximalne zosilnenie, w/20KHz LPF, A-vazené, master =0dBV vystup):

Stimovac kanala:

Viac ako 70 dB pri 1 kHz

Krizovy stimovag¢:

Viac ako 70 dB pri 1 kHz

VyvazZenie kandla:

Do 2dB

Prehovor:

-20dB +/-2dB

CAST USB PREHRAVACA

CAST PREHRAVACA NA USB HOSTE: (FORMAT SIGNALU: MP3, 128KB/S):

Uroven vystupu:

0dBV +/-2dB (TCD782 TRK16, maximalne zosilnenie, EQ Flat)

Frekvenéna odpoved:

17-16KHz +/-2dB (TCD781 TRK1,4,16, nastavit zosilnenie na
0dBV vyst, EQ Flat)

T.H.D. + SUM: menej ako 0,08% (TCD782 TRK16, maximalne
zosilnenie, EQ, flat, bez/20KHz LPF, A-vazené)

S/N pomer: Viac ako 70dB (TCD782 TRK2,8, nastavenie zosilnenia na 0dBV
vyst, EQ Flat, W/20KHz LPF, A-vazene)

LP oddelenie: Viac ako 63dB@ 1KHz (TCD782 TRK2,9,11, nastavenie

zosilnenia na 0dBV vyst, EQ Flat, W/20KHz LPF, A-vazené)

CAST PREHRAVACA NA USB PODRADENEJ CASTI: (FORMAT SIGNALU: MP3, 128KB/S):

Uroven vystupu:

0dBV +/-2dB (TCD782 TRK16, maximalne zosilnenie, EQ Flat)

Frekvenéna odpoved:

17-16KHz +/-2dB (TCD781 TRK1,4,16, nastavit zosilnenie na
0dBV vyst, EQ Flat)

T.H.D. + SUM: menej ako 0,08% (TCD782 TRK16, maximalne zosilnenie, EQ
flat, bez/20KHz LPF, A-vazené)

S/N pomer: Viac ako 70dB (TCD782 TRK2,8, nastavenie zosilnenia na 0dBV
vyst, EQ Flat, W/20KHz LPF, A-vazené)

LP oddelenie: Viac ako 63dB@ 1KHz (TCD782 TRK2,9,11, nastavenie

zosilnenia na 0dBV vyst, EQ Flat, W/20KHz LPF, A-vazené)

Zaznam a pre

hravanie:

(linka 1KHz, -14dBV vstup, maximalne zosilnenie)

Vystup:

6dBV (2V) +/-2dB

T.H.D. + Sum:

vazené)

menej ako 0,08% (zosilnenie maximum, bez/20KHz LPF, A-

POZNAMKY: Specifikécie a zlep$enia konstrukcie tejto jednotky a tohto névodu podliehaji zmeném bez
predchadzajuceho pisomného ohlasenia.

MP3 FORMAT
USB systém suborov FAT 12/16/32
format: Platné pripony suborov mp3 . MP3 . mP3 . Mp3
Max. pocet adresarov: 999
Max. pocet suborov: Max 99 suborov
MP3 subory MPEG 1 3 vrstvovy S$tandard (ISO/IEC | 32/40/48/56/80/96/112/128/160/192/224/256/320
FORMAT: 11172-3), ktory poskytuje  kodovanie  pre | kbps Xing/VBRI VBR

jednoduchy kanal (*“MONQ”) a dva kanaly (“stereo”)
pri rychlostiach vzorkovania 32, 44,1 a 48 kHz.

MPEG 2 3 Vrstvovy Standard (ISO/IEC 13818-3),
ktory poskytuje podobné kdédovanie pri rychlostiach
vzorkovania 16, 22,05 a 24 kHz.

32/40/48/56/64/80/96/112/144/160 Kb/s Xing/VBRI
VBR

MPEG 2.5 3 vrstvovy Standard, ktory poskytuje
podobné kédovanie pri rychlostiach vzorkovania 8,
11.025 a 12 kHz

32/40/48/56/64/80/96/112/144/160 Kb/s Xing/VBRI
VBR
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ROHS Velky prispevok pri zachovani zivotného prostredia

Drahy zakaznik,

Eurdépska unia prijala smernicu pri obmedzeni / zdkaze pouZivania nebezpelnych latok. Tato smernica,
uvadzana ako ROHS je ¢asto diskutovanou témou v elektronickom priemysle.

Okrem iného, obmedzuje pouzitie Siestich materialov: Olovo (Pb), Ortut (Hg), Sestmocny chrém (CR VI),
kadmium (Cd), polybrimatované bifenyly ako spomalova¢ horenia (PBB), polybromidované difenyly su tak isto
spomalovaémi horenia (PBDE). Smernica plati pre takmer vSetky elektronické a elektrické zariadenia, ktorych
prevadzkovy rezim obsahuje elektrické alebo elektromagnetické polia — v kratkosti: Kazdy druh elektroniky,
ktoré mame okolo seba v domacnosti alebo v praci.

Ako vyrobcovia vyrobkov znaCiek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting, sme povinni vyhoviet smernici RoHS. Preto uz dva roky pred zavedenim smernice sme zacali hladat
alternativne materialy a vyrobné procesy, ktoré Setria zivotné prostredie.

TakZe davno predtym, nez zacala platit smernica RoHS, vSetky nade vyrobky boli vyrabané tak, aby
vyhovovali normam Eurépskej unie. Pri pravidelnych auditoch a testoch materialov stale mézeme zaistit, aby
komponenty, ktoré pouzivame, vzdy vyhovovali RoHS a Ze vyrobny proces, pokial to technoldgia umoZzhuije,
Setri Zivotné prostredie.

Smernica ROHS je délezitym krokom pri ochrane nasho zivotného prostredia. My, ako vyrobcovia sa citime
zaviazani, aby sme v tomto smere prispeli.

WEEE — Odpad elektrickych a elektronickych zariadeni

Kazdy rok koncia na skladkach tony elektronickych komponentov, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie. Na
zaistenie najlepSej moznej likvidacie alebo recyklacie elektronickych komponentov, Eurdpska unia prijala
smernicu WEEE.

Systém WEEE (Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni) sa da porovnat so systémom ,Green Spot",
ktory sa uz niekolko rokov pouziva. Vyrobcovia musia prispiet’ k recyklacii odpadu v okamihu, kedy vyrobok
uvofnia do predaja. Finanéné zdroje, ktoré su takto ziskané budu pouZité na vyvinutie spoloéného systému
odpadového hospodarstva. Preto dokazeme zaistit profesionalny a voci zivotnému prostrediu Setrny program
likvidacie a recyklacie.

Ako vyrobcovia, sme su¢astou nemeckého systému EAR a prispievame do neho.
(Registracia v Nemecku: DE41027552)

To znamend, Ze vyrobky spoloénosti AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO je mozZzné bezplatne nechavat
v zbernych bodoch a pouziju sa v recyklatnom programe. Produkty spolo¢nosti ELATION Profesional, ktoré
vyuzivaju iba profesionali, budeme spracovavat my. PoSlite prosim vyrobky Elation priamo nam, ked uplynie
ich zivotnost, aby sme ich mohli profesionalne zlikvidovat.

Ako vysSie uvedené ROHS, smernica WEEE je délezitym prispevkom k ochrane zivotného prostredia a sme
radi, ze mbzeme vycistit Zivotné prostredie pomocou tohto systému likvidacie.

Velmi radi odpovieme na vaSe otazky a vase navrhy su vitané na: info@americanaudio.eu
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